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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-18 ta’ April 2023 (talba ghal deéizjoni preliminari
tal-Corte costituzionale — I-Italja) — Ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew mahrug kontra E. D. L.

(Kawza C-699/21 ('), E. D. L. (Raguni ta’ rifjut ibbazata fuq mard))

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali — Mandat ta’ arrest
Ewropew — Decizjoni Qafas 2002/584/GAI - Artikolu 1(3) — Artikolu 23(4) — Proceduri ta’ konsenja bejn
Stati Membri — Ragunijiet ghal nuqqas ta’ ezekuzzjoni — Artikolu 4(3) TUE — Obbligu ta’ kooperazzjoni

leali — Sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest Ewropew — Artikolu 4 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Projbizzjoni ta’ trattamenti inumani jew degradanti — Marda gravi,

kronika u potenzjalment irreversibbli — Riskju ta’ perikolu serju ghas-sahha tal-persuna kkoncernata
mill-mandat ta’ arrest Ewropew)

(2023/C 189/02)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte costituzionale

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: E. D. L.

Fil-prezenza ta”: Presidente del Consiglio dei Ministri

Dispozittiv

L-Artikoli 1(3) u 23(4) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-mandat ta’ arrest
Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn l-Istati Membri, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GALI,
tas-26 ta’ Frar 2009, moqrija fid-dawl tal-Artikolu 4 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

— meta jezistu ragunijiet validi li jitqies li hemm ir-riskju li I-konsenja ta’ persuna rikjesta, b'ezekuzzjoni ta’ mandat ta’
arrest Ewropew, tqieghed manifestament fperikolu s-sahha taghha, l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni tista’, bhala
eccezzjoni, tissospendi temporanjament din il-konsenja;

— meta l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni msejjha tiddeciedi dwar il-konsenja ta’ persuna rikjesta, li tkun serjament
marida, b'ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, tqis li jezistu ragunijiet serji u kkonfermati li temmen li din
il-konsenja ghandha tesponi lill din il-persuna ghal riskju reali ta’ tnaqqis sinjifikattiv tal-aspettattivi ta’ hajja taghha jew
ta’ deterjorament rapidu, sinjifikattiv u irrimedjabbli tal-istat tas-sahha taghha, hija ghandha tissospendi l-imsemmija
konsenja u titlob lill-awtorita gudizzjarja emittenti tipprovdilha kull informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet li filhom ikun
ippjanat li l-imsemmija persuna tigi suggetta ghal prosekuzzjoni jew detenuta kif ukoll dwar il-possibbiltajiet li dawn
il-kundizzjonijiet jigu adattati ghall-istat tas-sahha taghha sabiex jigi evitat li tali riskju jsehh;
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— jekk, fid-dawl tal-informazzjoni pprovduta mill-awtorita gudizzjarja emittenti kif ukoll fdak tal-informazzjoni l-ohra
kollha li l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni ghandha, jidher li dan ir-riskju ma jistax jitwarrab f'terminu ragonevoli,
din l-ahhar awtorita ghandha tirrifjuta li tezegwixxi l-mandat ta’ arrest Ewropew. Min-naha l-ohra, jekk l-imsemmi
riskju jista’ jigi mwarrab ftali terminu, ghandha tigi miftichma data ¢dida ta’ konsenja mal-awtorita gudizzjarja
emittenti.

()  GUC 73, 14.02.2022.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-18 ta’ April 2023 (talba ghal decizjoni preliminari
tat-Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles - il-Belgju) — X, Y, A, legalment
irrapprezentat minn X u Y, B, legalment irrapprezentat minn X u Y vs Etat belge

(Kawza C-1/23 PPU (), Afrin (%))

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal decizjoni preliminari — Kontrolli
fil-fruntieri, azil u immigrazzjoni — Politika tal-immigrazzjoni — Direttiva 2003/86/KE — Dritt
ghar-riunifikazzjoni tal-familja — Artikolu 5(1) — Prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal dhul u ghal
residenza ghall-finijiet tal-eZercizzju tad-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja — Legizlazzjoni ta’ Stat
Membru li tipprevedi l-obbligu ghall-membri tal-familja tal-isponsor li jipprezentaw l-applikazzjoni
personalment quddiem ir-rapprezentanza diplomatika kompetenti ta’ dan I-Istat Membru — Impossibbilta
jew diffikulta eccessiva li persuna tmur fl-imsemmija rappreZentanza — Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea — Artikoli 7 u 24)

(2023/C 189/03)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Tribunal de premiere instance francophone de Bruxelles

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: X, Y, A, legalment irrapprezentat minn X u Y, B, legalment irrapprezentat minn X u Y

Konvenut: Etat belge

Dispozittiv

L-Artikolu 5(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja,
moqri flimkien mal-Artikolu 7 kif ukoll mal-Artikolu 24(2) u (3) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tehtieg, ghall-finijiet tal-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal dhul u ghal residenza
abbazi tar-riunifikazzjoni tal-familja, li l-membri tal-familja tal-isponsor, b’'mod partikolari ta’ refugjat irrikonoxxut, imorru
personalment quddiem ir-rapprezentanza diplomatika jew konsulari ta’ Stat Membru kompetenti ghall-post tar-residenza
taghhom jew tar-residenza taghhom barra mill-pajjiz, inkluz f'sitwazzjoni li fiha jkun impossibbli jew e¢¢essivament difficli
ghalihom li jmorru quddiem din ir-rapprezentanza, bla hsara ghall-possibbilta ghal dan I-Istat Membru li jezigi li dawn
il-membri jidhru personalment fi stadju sussegwenti tal-procedura ghal applikazzjoni ghal riunifikazzjoni tal-familja.

() GU C 104, 20.3.2023.
() L-isem ta’ din il-kawza huwa isem fittizju. Ma jikkorrispondix mal-isem veru ta’ parti fil-procedura.



C 189/4 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 30.5.2023

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tal-20 ta’ April 2023 (talba ghal deéizjoni preliminari
taz-Zemgales rajona tiesa — il-Latvja) — SIA “Sinda & V R” vs Rigas domes Satiksmes departaments
(Kawza C-619/22 ('), Sinda & V R)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 53(2) u Artikolu 94 tar-Regoli ta’ Procedura tal-Qorti
tal-Gustizzja — Rekwizit ta’ preZentazzjoni tal-kuntest legizlattiv tat-tilwima fil-kawza principali —
Rekwizit ta’ indikazzjoni tar-rabta bejn id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni li l-interpretazzjoni
taghhom hija mitluba u I-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli — Assenza ta’ precizazzjonijiet sufficjenti —
Inammissibbilta manifesta)

(2023/C 189/04)
Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Zemgales rajona tiesa

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: SIA “Sinda & V R”

Konvenut: Rigas domes Satiksmes departaments

Dispozittiv

It-talba ghal decizjoni preliminari mressqa miz-Zemgales rajona tiesa (il-Qorti Distrettwali ta’ Zemgale, il-Latvja), permezz
ta’ decizjoni tal-20 ta’ Settembru 2022, hija manifestament inammissibbli.

()  Data tal-prezentata: 27.9.2022

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Raad van State (il-Pajjizi I-Baxxi) fis-16 ta’ Novembru
2022 - WU vs Directie van het Centraal Bureau Rijvaardigheidsbewijzen (CBR)

(Kawza C-703/22)
(2023/C 189/05)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Raad van State

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: WU

Konvenut: Directie van het Centraal Bureau Rijvaardigheidsbewijzen (CBR)

Domandi preliminari

1) Il-punt 6.4 tal-Anness III tad-Direttiva 2006/126/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006
dwar il-Licenzji tas-Sewqan (), b’'mod iktar specifiku l-istandard tal-kamp orizzontali tal-vista biz-zew¢ ghajnejn ta’
mill-inqas 160 grad, mogqri fid-dawl tal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna li ma
tissodisfax dan l-istandard minn perspettiva medika, izda li, skont diversi esperti medici, hija fil-fatt tajba sabiex issuq
trakk, tista’ wkoll tissodisfa dan l-istandard?

2) Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghal din id-domanda, hemm lok li ssir evalwazzjoni tal-proporzjonalita fl-ambitu
tad-Direttiva dwar il-Licenzji tas-Sewqan fil-kaz individwali, anki jekk il-kriterju stipulat fil-punt 6.4 tal-Anness III
tal-imsemmija direttiva ma jipprovdix ghal possibbilta ta’ ezenzjoni fdawn il-kazijiet?
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3) Jekk iva, liema cirkustanzi jista’ jkollhom rwol fl-evalwazzjoni dwar jekk, fkaz specifiku, jistax ikun hemm deroga
mill-istandard tal-kamp orizzontali tal-vista stipulat fil-punt 6.4 tal-Anness III tad-Direttiva dwar il-Licenzji tas-Sewqan?

() GU 2006 L 403, p. 18 (iktar 'il quddiem id-“Direttiva dwar il-Licenzji tas-Sewqan’).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Raad van State (il-Pajjizi I-Baxxi) fis-17 ta’ Novembru
2022 - Minister van Infrastructuur en Waterstaat vs AVROTROS

(Kawza C-707/22)
(2023/C 189/06)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Raad van State

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Minister van Infrastructuur en Waterstaat
Konvenut: AVROTROS

Partijiet ohra: Bestuur van de Luchtverkeersleiding Nederland, Royal Schiphol Group NV/Schiphol Nederland BV

Domandi preliminari

1) a) X'tifsira ghandha tinghata ghal “dettalji tal-okkorrenzi” u “kunfidenzjalita” fis-sens tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament
(UE) Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar ir-rappurtar, l-analizi u s-segwitu
ta’ okkorrenzi fl-avjazzjoni ¢ivili, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
u li jhassar id-Direttiva 2003/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1321/2007 u (KE) Nru 1330/2007 (') u fid-dawl tad-dritt ghal-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni stipulat
fl-Artikolu 11 tal-Karta tal-Unjoni u fl-Artikolu 10 tal-KEDB?

b) Informazzjoni aggregata taqa’ taht “dettalji tal-okkorrenzi” fis-sens tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament Nru 376/2014?

2) a) Fid-dawl tad-dritt ghal-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni stipulat fl-Artikolu 11 tal-Karta tal-Unjoni
u fl-Artikolu 10 tal-KEDB, 1-Artikolu 15(1) tar-Regolament Nru 376/2014 ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa
kompatibbli ma’ regola nazzjonali bhalma hija dik inkwistjoni fil-kawza principali li tipprovdi li ebda informazzjoni
r¢evuta wara okkorrenzi rrapportati ma tista’ tigi ppubblikata?

b) Dan japplika wkoll ghad-data aggregata relatata mal-okkorrenzi rrapportati?

3) Fil-kaz li tinghata risposta negattiva ghad-domandi 2a u 2b: l-awtorita nazzjonali kompetenti tista’ tapplika regola
nazzjonali generali dwar l-izvelar li abbazi taghha informazzjoni ma tigix zZvelata sakemm l-izvelar ma jkunx jeghleb
l-interessi li jirrigwardaw, perezempju, ir-relazzjonijet ma’ Stati ohra u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali,
l-ispezzjoni, il-kontroll u s-sorveljanza minn awtoritajiet amministrattivi, ir-rispett tal-hajja privata u l-fatt li ghandu jigi
evitat li persuni fizi¢i jew guridici jigu vvantaggati jew zvantaggati b'mod sproporzjonat?

() GU 2014, L 122, p. 18.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hof van beroep te Antwerpen (il-Belgju)
fl-24 ta’ Novembru 2022 - Openbaar Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién vs Profit Europe
NV, Gosselin Forwarding Services NV

(Kawza C-719/22)
(2023/C 189/07)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van beroep te Antwerpen
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Openbaar Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién

Konvenuti: Profit Europe NV, Gosselin Forwarding Services NV

Domanda preliminari

Ir-Regolamenti (UE) Nru 1071/2012 (") tal-14 ta’ Novembru 2012 li jimponi dazju antidumping provvizorju fuq
importazzjonijiet ta’ fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li joriginaw fir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina u t-Tajl [Tajlandja] u Nru 430/2013 (%) tat-13 ta’ Mejju 2013 li jimponi dazju antidumping definittiv
u jigbor b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq importazzjonijiet ta’ fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet
bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina u t-Tajlandja u li jtemm il-proc¢ediment
fir-rigward tal-Indonezja jiksru l-Artikoli 1, 5, 6 u 9 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 (*) tat-30 ta’ Novembru
2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita
Ewropea, meta jaghmlu importazzjonijiet ta’ fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li
joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina suggetti ghad-dazji antidumping fuq l-importazzjoni, meta la l-ilment qabel
il-bidu ta’ procedura antidumping u lanqas l-avviz tal-bidu tal-mizura antidumping ma identifikaw din il-merkanzija
mal-prodott ikkoncernat, li I-ebda prova ta’ dumping, dannu u rabta kawzali ma giet prodotta u li I-Kummissjoni Ewropea
bl-ebda mod ma ezaminat il-valur normali taghhom, il-prezz tal-esportazzjoni taghhom, il-margni ta’ dumping eventwali
taghhom, id-dannu eventwali taghhom, il-firxa tad-dannu, l-impatt ta’ fatturi ohra maghrufa fuq id-dannu, ir-rabta kawzali
bejn id-dumping u d-dannu u I-htiega li din il-merkanzija (fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet bil-kamin) jigu suggetti ghal
dazji antidumping fl-interess tal-Unjoni?

() GU 2012, L 318, p. 10.
() GU 2013, L 129, p. 1. _ _ _
() GU 2009, L 343, p. 51, rettifiki fil-GU 2010, L 7, p. 22, fil-GU 2011, L 293, p. 39 u fil-GU 2016, L 44, p. 20.

Appell ipprezentat fit-8 ta’ Dicembru 2022 minn Shopify Inc. mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Id-Disa’ Awla) fit-12 ta’ Ottubru 2022 fil-Kawza T-222/21, Shopify vs EUIPO - Rossi et

(Shoppi)
(Kawza C-751/22 P)
(2023/C 189/08)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Appellant: Shopify Inc (rapprezentanti: S. Volker u M. Pemsel, Rechtsanwilte)
Partijiet ohra fil-procedura: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Massimo Carlo Alberto Rossi,

Salvatore Vacante u Shoppi Ltd.

Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla s-sentenza appellata;

— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-18 ta’ Frar 2021 (Kaz R 785/2020-2) (id-decizjoni
kontenzjuza);

— tikkundanna lill-EUIPO u lill-intervenjenti ghall-ispejjez, inkluz l-ispejjez tal-proceduri quddiem il-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell, l-appellanti tibbaza ruhha fuq aggravju wiched, jigifieri ksur tal-Artikolu 53(1)(a) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 (!), kif emendat bir-Regolament (UE) 2015/2424 (3, flimkien mal-Artikolu 8(1)(b) tieghu.
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L-appellanti taghmel l-argumenti li gejjin.

1I-Qorti Generali injorat l-evidenza ta’ distinzjoni msahha fir-Renju Unit ipprezentata mill-appellanti billi d-decizjoni
kkontestata nghatat wara l-iskadenza tal-perijodu ta’ tranzizzjoni previst fl-Artikolu 127 tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju
Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (). II-Qorti
Generali ddecidiet li l-appellanti ghandha tkun fpozizzjoni li tipprojbixxi l-uzu tat-trade mark sussegwenti mhux biss
fid-data tal-applikazzjoni taghha, izda wkoll fid-data tad-decizjoni tal-Bord tal-Appell. B'hekk, il-Qorti Generali ddecidiet,
essenzjalment, li l-kundizzjonijiet ta’ raguni relattiva ghal rifjut fi procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita jehtieg li
jezistu fid-data tal-prezentata jew fid-data ta’ prijorita tat-trade mark ikkontestata u fid-data tad-decizjoni tal-EUIPO (jigifieri
d-Divizjoni tal-Oppozizzjoni jew il-Bord tal-Appell).

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 tas-26 ta’ Frar 2009 dwar it-trade mark Komunitarja (GU 2009, L 78, p. 1).

()  Regolament (UE) 2015/2424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2015 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 207/2009 dwar it-trade mark Komunitarja u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95 li jimplimenta r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2869/95 dwar

id-drittijiet pagabbli lill-Ufficju tal-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinji) (GU 2015, L 341, p. 21, rettifiki
fil-GU 2016, L 267, p. 1, fil-GU 2016, L 110, p. 4 u fil-GU 2016, L 71, p. 322).
()  GU 2020, L 29, p. 27.

_Appell ipprezentat fit-22 ta’ Dicembru 2022 minn Zaun Ltd mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Is-Sitt Awla) fid-19 ta’ Ottubru 2022 fil-Kawza T-231/21 - Praesidiad vs EUIPO - Zaun
(Arblu)

(Kawza C-780/22 P)
(2023/C 189/09)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Zaun Ltd (rapprezentant: C. Weber, Rechtsanwalt)
Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, Praesidiad Holding

Permezz ta’ digriet tas-17 ta’ April 2023, il-Qorti tal-Gustizzja (I-Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) ddecidiet li l-appell ma
kienx ammess u li Zaun Ltd ghandha tbati l-ispejjez taghha.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mr-Raad van State (il-Belgju) f1-10 ta’ Jannar 2023 - Marvesa
Rotterdam NV vs Federaal Agentschap voor de veiligheid van de voedselketten (FAVV)

(Kawza C-7/23, Marvesa Rotterdam)
(2023/C 189/10)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Raad van State

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Marvesa Rotterdam NV

Konvenut: Federaal Agentschap voor de veiligheid van de voedselketten (FAVV)
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Domandi preliminari

1) I-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/994/KE (') tal-20 ta’ Dicembru 2002 dwar xi mizuri ta’
protezzjoni fir-rigward tal-prodotti li joriginaw mill-annimali impurtati mi¢-Cina, kif emendata bid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1068 (%) tal-1 ta’ Lulju 2015 li temenda d-Decizjoni 2002/994KE dwar xi
mizuri ta’ protezzjoni fir-rigward tal-prodotti li joriginaw mill-annimali impurtati mi¢-Cina, ghandha tigi interpretata
fis-sens li I-kuncett ta’ “prodotti tas-sajd” ikopri kemm prodotti mahsuba ghall-konsum mill-bniedem kif ukoll dawk
mahsuba ghall-ghalf tal-annimali u, ghaldagstant, li z-zejt tal-hut mahsub ghall-ghalf tal-annimali jista’ jigi kklassifikat
bhala “prodott tas-sajd” fis-sens ta’ dan l-anness?

2) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda tkun fin-negattiv, il-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni 2002/994/KE [...] tikser
l-Artikolu 22(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE (%) tat-18 ta’ Dicembru 1997 li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw
l-organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunita minn pajjizi terzi introdotti fil-Komunita,
ikkunsidrat, jekk ikun il-kaz, flimkien mal-Artikolu 1 tal-Protokoll Nru 2 TFUE dwar l-applikazzjoni tal-principji ta’
sussidjarjetd u proporzjonalitd, sa fejn il-prodotti tas-sajd iddestinati ghall-konsum mill-bniedem li joriginaw fi¢c-Cina
jibbenefikaw minn ezenzjoni mill-projbizzjoni tal-importazzjoni taht l-Artikolu 2 ta’ din id-de¢izjoni, ghall-kuntrarju
tal-prodotti tas-sajd mahsuba ghall-ghalf tal-annimali li joriginaw fi¢-Cina, li huma suggetti ghal dik il-projbizzjoni
tal-importazzjoni?

()  GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 37, p. 534.
() GU 2015, L 174, p. 30. .
()  GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 22, p. 247, rettifika fil-GU 2015, L 182, p. 92

Appell ipprezentat fit-28 ta’ Jannar 2023 minn Mendes SA mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali
(Id-Disa’ Awla) fit-30 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-678/21, Mendes vs EUIPO - Actial
Farmaceutica Srl

(Kawza C-42/33 P)
(2023/C 189/11)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellant: Mendes SA (rapprezentanti: M. Cavattoni, avvocato)
Partijiet ohra fil-procedura: Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Actial Farmaceutica Srl

Permezz ta’ digriet tad-19 ta’ April 2023, il-Qorti tal-Gustizzja (I-Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) ddecidiet li l-appell ma
kienx ammess u li Mendes SA ghandha tbati l-ispejjez taghha.

Appell ipprezentat fI-1 ta’ Frar 2023 minn Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre
mid-digriet moghti mill-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla) fit-22 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-640/20,
Validity vs Il-Kummissjoni

(Kawza C-51/23 P)
(2023/C 189/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre (rapprezentanti: B. Van Vooren, advocaat, u M.
R. Oyarzabal Arigita, abogada)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tiddikjara l-appell ammissibbli u fondat;

— tannulla d-digriet tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-640/20, Validity vs Il-Kummissjoni;
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— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 5540 final tas-6 ta’ Awwissu 2020 u Decizjoni C(2021) 2834 final
tad-19 ta’ April 2021; u

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez; jew

— sussidjarjament, tirrinvija l-kawza quddiem il-Qorti Generali ghal de¢izjoni fuq il-mertu u tirrizerva l-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

Fl-ewwel aggravju taghha, l-appellanti tikkontesta l-konstatazzjoni tal-Qorti Generali li ma hemmx riskju li I-Kummissjoni
tikser fil-gejjieni 1-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 1049/2001 (iktar ’il quddiem ir-“Regolament dwar it-Trasparenza”)
minhabba li:

i. il-bazi legali “klima ta’ fidu¢ja reciproka” ma tikkostitwixxix prezunzjoni generali ta’ kunfidenzjalita; u

ii. ma hemm l-ebda riskju li -Kummissjoni terga’ tinvoka bazi legali vaga, bhalma hija “klima ta’ fidu¢ja reciproka”, f'talbiet
fil-gejjieni ghal access ghal dokumenti.

Fit-tieni aggravju taghha, l-appellanti ssostni li [-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi meta kkonkludiet li ma hemm l-ebda
riskju li jerga’ jkun hemm ksur tal-principji ta’ trasparenza u ta’ amministrazzjoni tajba, u li jerga’ jsir ksur procedurali
tar-Regolament dwar it-Trasparenza li sehhew fil-procedura li waslet ghal dawn il-procedimenti.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Curtea de Apel Pitesti (ir-Rumanija) fit-2 ta’ Marzu
2023 - Asociatia “Forumul Judecitorilor din Romiania”, Asociatia “M1§carea pentru Apdrarea
Statutului Procurorilor” vs Parchetul de pe langi Inalta Curte de Casatie si Justitie — Procurorul
General al Romaniei

(Kawza C-53/23, Asociatia “Forumul Judecitorilor din Roménia”)
(2023/C 189/13)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curtea de Apel Pitesti

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Asociatia “Forumul Judecatorilor din Romania”, Asociatia “Miscarea pentru Apdrarea Statutului Procurorilor”

Konvenut: Parchetul de pe langa inalta Curte de Casatie si Justitie — Procurorul General al Romaniei

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 2 u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(1) TUE, flimkien mal-Artikolu 12 u mal-Artikolu 47 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jipprekludu t-tqeghid ta’ limiti fuq it-tressiq ta’ azzjonijiet gudizzjarji
mill-asso¢jazzjonijiet professjonali tal-membri tal-gudikatura, intizi sabiex jippromwovu u jiddefendu l-indipendenza
tal-gudikatura u Il-Istat tad-dritt, kif ukoll sabiex jissalvagwardjaw l-istatus tal-professjoni, bl-introduzzjoni
tal-kundizzjoni eccessivament restrittiva tal-ezistenza ta’ interess privat legittimu, abbazi ta’ decizjoni vinkolanti
tal-Inalta Curte de Casatie si Justitie (il-Qorti Gholja tal-Kassazzjoni u tal-Gustizzja, ir-Rumanija), segwita minn prassi
gurlsprudenz]ah naZZJonah fkawzi simili ghal dik fil-kawza principali li fiha tressqet din it-talba, li timponi rabta diretta
bejn l-att amministrattiv suggett ghall-istharrig tal-legalita mill-qrati u l-iskop dirett u l-ghanijiet tal-assocjazzjonijiet
professjonali tal-membri tal-gudikatura, previsti fl-istatuti taghhom, fsitwazzjonijiet fejn l-asso¢jazzjonijiet ifittxu li
jiksbu protezzjoni gudizzjarja effettiva fogsma rregolati mid-dritt tal-Unjoni konformement mal-iskop u mal-ghanijiet
generali tal-istatut tal-assoc¢jazzjonijiet?
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2) Fid-dawl tar-risposta ghall-ewwel domanda, I-Artikolu 2, I-Artikolu 4(3) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(1) TUE,
l-Anness IX tal-Att ta’ Adezjoni tar-Rumanija mal-Unjoni Ewropea u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/928
tat-13 ta’ Dicembru 2006 dwar it-twaqgif ta’ mekkanizmu ghall-kooperazzjoni u l-verfika tal-progress fir-Rumanija
sabiex jigu indirizzati punti ta’ riferiment specifi¢i fl-ogsma tar-riforma gudizzjarja u tal-glieda kontra l-korruzzjoni (1),
jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tirrestringi l-kompetenza tad-Directia Nationald Anticoruptie (id-Direttorat
Nazzjonali Kontra l-Korruzzjoni, ir-Rumanija) billi tassenja l-kompetenza eskluziva ta’ investigazzjoni ta’ reati ta’
korruzzjoni (lato sensu) imwettqa minn membri tal-gudikatura u minn prosekuturi lil prosekuturi mahtura specifikament
(mill-Procurorul General al Romaniei (il-Prosckutur Generali tar-Rumanija), fuq proposta tal-assemblea plenarja
tal-Consiliul Superior al Magistraturii (il-Kunsill Superjuri tal-Gudikatura, ir-Rumanija)) fl-ufficéju tal-prosekutur

pubbliku anness mal-Inalta Curte de Casatie si Justitie (il-Qorti Gholja tal-Kassazzjoni u tal-Gustizzja) jew fl-uffi¢¢ju
tal-prosekutur pubbliku anness mal-qrati tal-appell, fejn dawn tal-ahhar ghandhom ukoll gurisdizzjoni fuq il-kategoriji
l-ohra ta’ reati mwettqa mill-membri tal-gudikatura u mill-prosekuturi?

()  GU 2007, L 142M, p. 825.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Administrativen sad — Haskovo (il-Bulgarija)
fis-7 ta’ Frar 2023 — “Ekostroy” EOOD vs Agentsia “Patna infrastruktura”

(Kawza C-61/23, Ekostroy)
(2023/C 189/14)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administrativen sad — Haskovo

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: “Ekostroy” EOOD

Konvenut: Agentsia “Patna infrastruktura”

Domanda preliminari

L-Artikolu 9a tad-Direttiva 1999/62[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 1999 dwar il-hlas li jrid isir
minn vetturi ta’ merkanzija tqila ghall-uzu ta’ certi infrastrutturi (') ghandu jigi interpretat fis-sens li r-rekwizit ta’
proporzjonalita tas-sanzjonijiet applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati taht din id-direttiva, rekwizit
li huwa previst fdan l-artikolu, jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li, filwaqt li
tippermetti ezenzjoni mir-responsabbilta amministrattiva ta’ natura kriminali fil-kaz li tithallas “tariffa kumpensatorja”,
tipprevedi l-impozizzjoni ta’ multa jew ta’ sanzjoni pekunjarja li I-ammont taghhom huwa stabbilit minn gabel fir-rigward
tal-ksur, irrispettivament min-natura u mill-gravita tieghu, tar-regoli marbuta mal-obbligu li jithejja u jithallas bil-quddiem
il-pedagg marbut mal-uzu tal-infrastruttura tat-torog?

()  GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 4, p. 372.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Frankfurt am Main (il-Germanja)
fit-13 ta’ Frar 2023 — Cobult UG vs TAP Air Portugal SA

(Kawza C-76/23, Cobult)
(2023/C 189/15)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Frankfurt am Main

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Cobult UG
Konvenut: TAP Air Portugal SA
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Domanda preliminari

L-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 i jistabbilixxi
regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew
dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li jkun hemm
ftehim iffirmat mill-passiggier dwar ir-rimbors tal-prezz tal-biljett fil-forma ta’ vawcer ghall-ivvjaggar fis-sens tal-ewwel
inciz tal-Artikolu 8(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 meta l-passiggier jaghzel tali vawcer fuq is-sit internet
tat-trasportatur tal-ajru effettiv bl-eskluzjoni ta’ rimbors sussegwenti tal-prezz tal-biljett fi flus kontanti, liema vawcer huwa
jircievi b’'messagg elettroniku, filwaqt li r-rimbors tal-prezz tal-biljett fi flus kontanti jkun biss possibbli wara li jigi
kkuntattjat it-trasportatur tal-ajru effettiv?

() GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Steinfurt (il-Germanja) fl-14 ta’ Frar
2023 - UE vs Deutsche Lufthansa AG

(Kawza C-78/23, Deutsche Lufthansa)
(2023/C 189/16)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Steinfurt

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: UE

Konvenut: Deutsche Lufthansa AG

Domandi preliminari

Avviz ta’ bidla ta’ rizervazzjoni, bil-formulazzjoni riprodotta hawn isfel, u bil-lista sussegwenti tal-partijiet tat-titjira
tal-vjagg bir-ritorn li huma mizmuma minn dawk indikati fil-konfermazzjoni tar-rizervazzjoni, jissodisfa l-kundizzjonijiet
sostantivi ta’ “informati bil-kancellazzjoni” fis-sens tal-Artikolu 5(1)(¢) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri
fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE)
Nru 295/91 ()?

“Bidla tar-rizervazzjoni

[Isem tat-trasportatur tal-ajru] Numru ta’ rizervazzjoni: [...]
(urifibdel ir-rizervazzjoni)

Ghaziza klijenta, ghaziz klijent,

Minhabba I-krizi tal-coronavirus, huwa necessarju li nkomplu nadattaw il-pjan ta’ titjira taghna. Dan wassal ukoll ghal bidla
fir-rizervazzjoni tieghek.

Ipprovajna nsibu l-ahjar konnessjoni possibbli ghalik u nitolbuk, jekk joghgbok, tivverifika I-bidla fir-rizervazzjoni tieghek.
It-titjiriet kollha tal-vjagg tieghek li nzammu huma elenkati; it-titjiriet li gew ikkancellati ma gewx riprodotti.”

() GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Supremo Tribunal Administrativo (il-Portugall)
fis-16 ta’ Frar 2023 — Companhia Unido de Crédito Popular SARL vs Autoridade Tributdria
e Aduaneira

(Kawza C-89/23, Companhia Unido de Crédito Popular)
(2023/C 189/17)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Supremo Tribunal Administrativo

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Companhia Unido de Crédito Popular SARL

Konvenut: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Domanda preliminari

Ghal kull skop li jsir maghruf jekk il-kummissjoni ta’ 11 % i I-ligi (Artikolu 25 tad-Decreto-Lei n.° 365/99, de 17 de
Setembro (id-Digriet-Ligi Nru 365/99 tas-17 ta’ Settembru)) tattribwixxi lill-persuna li ssellef ghall-bejgh tal-oggetti
moghtija b’rahan tista’ tibbenefika mill-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 135(1)(b) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE
tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (") li d-dispozizzjoni korrispondenti taghha
hija I-Artikolu 9(27)(a) tal-Cédigo do Imposto sobre o Valor Acrescentado (il-Kodici tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud), il-bejgh
tal-oggetti moghtija brahan (Artikoli 19 et seq. tad-Digriet-Ligi Nru 365/99 tas-17 ta’ Settembru), meta l-persuna li tissellef
ma tkomplix thallas taht il-kundizzjonijiet legali, jista’ jigi kkunsidrat bhala provvista ta’ servizz ancillari tas-servizzi
pprovduti mill-persuna li ssellef (attivita ta’ self iggarantit b’rahan)?

() GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Frar 2023 — I-Kummissjoni Ewropea vs L-Ungerija
(Kawza C-92/23)
(2023/C 189/18)
Lingwa tal-kawza: I-Ungeriz

Partijiet
Rikorrent: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: U. Malecka, L. Malferrari u A. Tokdr, agenti)

Konvenut: L-Ungerija

Talbiet
Il-Kummissjoni titlob li [-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
(1) Tiddikjara li I-Ungerija,

(i) billi giet adottata, mill-Médiatandcs (il-Kunsill tal-Mezzi ta’ Komunikazzjoni, I-Ungerija) id-Decizjoni 830/2020
tat-8 ta’ Settembru 2020 li permezz taghha giet michuda l-estensjoni tad-drittijiet tal-uzu tal-frekwenzi ta’
Klubradio,

(i) billi giet adottata dispozizzjoni legali bhall-Artikolu 48(7) tal-Ligi CLXXXV tal-2010, li, fil-kaz ta’ ksur ripetut,
teskludi awtomatikament l-estenzjoni tad-drittijiet tal-uzu tal-frekwenzi tar-radju relatati mas-servizzi ta’ xandir,
anki meta I-ksur ma jkunx sinjifikattivament serju u jkun ta’ natura semplicement formali, u

(iii) billi, b’dan il-mod sproporzjonat u diskriminatorju, Klubrddi6 gie eskluz milli jkompli l-attivita tieghu fis-settur
tas-servizzi tax-xandir awdjo,

naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht 1-Artikoli 5, 7 u 10 tad-Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar l-awtorizzazzjoni ta’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet
elettronici (!), taht 1-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/77KE tas-16 ta" Settembru 2002 dwar
kompetizzjoni fis-swieq tan-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici(}), taht I-Artikolu 9
tad-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju
komuni ghan-networks ta’ komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (*) taht il-principji generali ta’ proporzjonalita,
ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ kooperazzjoni leali, kif ukoll taht 1-Artikolu 11 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea;
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(iv) billi ma gietx adottata, fi zmien it-terminu ta’ sitt gimghat indikat fl-Artikolu 5(3) tad-Direttiva 2002/20, decizjoni
dwar it-talba ta’ Klubradié ghall-estensjoni tad-drittijiet tal-uzu tal-frekwenzi tar-radju u

(v) billi ma gietx organizzata, fir-rigward tal-frekwenza uzata precedentement minn Klubradi, procedura ta’ ghoti
fterminu ta’ zmien li kien jippermetti li Klubrddié jircievi d-dec¢izjoni qabel ma kienu jiskadu d-drittijiet tal-uzu
tieghu,

nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikoli 8 u 9 tad-Direttiva 2002/21, taht Il-Artikolu 5(3)
tad-Direttiva 2002/20, kif ukoll taht il-princ¢ipju generali ta’ amministrazzjoni tajba;

(vi) billi 1-Kunsill tal-Mezzi ta’ Komunikazzjoni ppubblika procedura ta’ sejha ghal offerti fl-4 ta’ Novembru 2020
u adotta d-Decizjoni 180/2021 fl-10 ta’ Marzu, li fihom l-imsemmi kunsill

— issuggetta l-ghoti tal-ispettru tal-frekwenzi tar-radju ghal rekwiziti sproporzjonati;
— ma ddeterminax a priori r-rekwiziti ghall-ghoti tal-ispettru u

— ma ezercita ebda setgha ta’ evalwazzjoni sabiex jevalwa l-gravita u r-rilevanza tal-izbalji mwettqa fil-kandidaturi
li setghu jaffettwaw l-ammissibbilta taghhom u billi lanqas ma ha inkunsiderazzjoni n-natura insinjifikattiva
tal-izbalji,

naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht l-Artikoli 5(2) tad-Direttiva 2020/20, taht l-Artikolu 45 tad-Direttiva
(UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 Ii tistabbilixxi I-Kodi¢i Ewropew
ghall-Komunikazzjonijiet Elettronici () u taht l-Artikolu 11 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea;

(vii) billi giet adottata dispozizzjoni legali bhall-Artikolu 65(11) tal-Ligi CLXXXV tal-2010, i teskludi I-possibbilta li
jintalbu drittijiet ta’ uzu temporanju fil-kaz ta’ nuqqas ta’ estensjoni minn qabel tad-drittijiet ta’ uzu tal-fornitur
tas-servizzi ta’ komunikazzjoni, filwaqt li joffri din il-possibbilta lill-fornituri li jkunu diga estendew darba
d-drittijiet ta’ uzu taghhom, minghajr gustifikazzjoni ghal din id-differenza fit-trattament, galadarba r-ragunijiet li
jeskludu l-estensjoni ma jeskludux 1-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu godda, nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht
I-Artikolu 45(1) tad-Direttiva 2018/1972, kif ukoll taht il-principji ta’ proporzjonalita u ta’ nondiskriminazzjoni.

(2) tikkundanna lill-Ungerija ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikors jirrigwarda d-decizjonijiet tal-awtorita Ungeriza li tirregola I-mezzi ta’ kommunikazzjoni, kif ukoll il-legizlazzjoni li
fugha dawn id-decizjonjiet huma bbazati, li permezz taghhom Klubrddid, stazzjon kummer¢jali tar-radju li jopera
fl-Ungerija, gie michud mill-possibbilta li jxandar il-programmi tieghu fuq il-frekwenza terrestri analogika FM u b'dan
il-mod jilhaq iktar setturi tal-popolazzjoni Ungeriza.

Fit-8 ta’ Settembru 2020, il-Kunsill tal-Mezzi ta’ Komunikazzjoni ddecieda li ma jgeddidx id-drittijiet tal-uzu tal-frekwenzi
ta’ Klubrddié. Sussegwentement, dan il-kunsill nieda procedura ta’ sejha ghal offerti gdida ghall-uzu tal-frekwenza uzata
precedentement minn Klubrddié. Dan tal-ahhar ippartecipa fil-procedura ta’ sejha ghal offerti, madankollu l-Kunsill
tal-Mezzi ta’ Komunikazzjoni ddikjara l-kandidatura tieghu invalida fl-10 ta’ Marzu 2021. Bhala konsegwenza ghaz-zewg
decizjonjiet imsemmija tal-Kunsill tal-Mezzi ta’ Komunikazzjoni, Klubrddié kellu jabbanduna s-servizzi ta’ xandir tieghu
bir-radju fuq il-frekwenza FM.

Barra minn hekk, skont illegizlazzjoni Ungeriza fis-sehh, Klubrddié langas ma jista’ jxandar b'mod provvizorju
l-programmi tieghu fuq il-frekwenza FM.

[I-Kummissjoni tqis li I-Ungerija, billi adottat il-legizlazzjoni u I-mizuri ccitati, kisret id-dritt tal-Unjoni.

GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol 29, p. 337.
GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2, p. 178.
GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 349.
GU 2018, L 321, p. 36, rettifiki fil-GU 2019, L 334, p. 164 u fil-GU 2020, L 419, p. 36.
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Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesfinanzhof (il-Germanja) fit-22 ta’ Frar 2023 -
A GmbH & Co. KG vs Hauptzollamt B

(Kawza C-104/23, A GmbH & Co. KG)
(2023/C 189/19)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: A GmbH & Co. KG

Konvenut: Hauptzollamt B

Domandi preliminari

1) L-intestatura 9406 tan-Nomenklatura Maghquda (") tirrikjedi necessarjament li bini prefabbrikat jifforma spazju
maghluq kompletament min-nahat kollha?

2) Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda: l-intestatura 9406 tan-Nomenklatura Maghquda tirrikjedi li I-bini
prefabbrikat ikun suffi¢jentement kbir sabiex jippermetti lil persuna ta’ tul medju tidhol fih u, sabiex taghmel dan, li jkun
hemm mill-inqas spazju accessibbli li jippermetti lil tali persuna tkun bil-wieqfa, jew huwa bizzejjed li jkun possibbli li
hija tidhol billi titbaxxa?

(") Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar
it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 2, p. 382), kif emendat bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1101/2014 tas-16 ta’ Ottubru 2014 li jemenda l-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni (GU 2014, L 312, p. 1).

Appell ipprezentat fit-22 ta’ Frar 2023 minn Patrick Vanhoudt mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (I-Ewwel Awla) fl-14 ta’ Dicembru 2022 fil-Kawza T-490/21, Vanhoudt vs BEI

(Kawza C-106/23 P)
(2023/C 189/20)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Appellant: Patrick Vanhoudt (rapprezentanti: L. Levi u A. Champetier, avukati)

Parti ohra fil-procedura: Bank Ewropew tal-Investiment

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tal-14 ta’ Dicembru 2022 fil-Kawza T-490/21;

— konsegwentement, taghti lir-rikorrent il-benefic¢ju tat-talbiet tieghu fl-ewwel istanza u, ghaldagstant,

— tannulla d-decizjoni tas-16 ta’ Dicembru 2020 sa fejn din tichad il-kandidatura tar-rikorrent ghall-pozizzjoni ta’ Kap
tal-ufficcju tal-Vici-President tal-BEI u d-decizjoni li s-Sur L jinhatar fil-pozizzjoni msemmija;

— sa fejn mehtieg, tannulla d-decizjoni tas-17 ta’ Mejju 2021, ikkomunikata lir-rikorrent fit-18 ta’ Mejju 2021, li tichad
it-talbiet ghal rikors amministrattiv ta’ dan tal-ahhar tat-18 ta’ Dicembru 2020 u tas-17 ta’ Marzu 2021;
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— tikkundanna lill-BEI sabiex jikkumpensa d-dannu morali tar-rikorrent, li huwa evalwat, ex aequo et bono, fEUR 4 000;
— tikkundanna lill-BEI ghall-ispejjez kollha;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez kollha taz-zewg istanzi.

Aggravji u argumenti principali
Insostenn tal-appell, ir-rikorrent jinvoka l-aggravji sussegwenti:

1. Ksur tal-linji gwida u tal-procedura — Ksur tad-dmir ta’ motivazzjoni tal-qorti — Zball ta’ klassifikazzjoni guridika
tal-avviz ta’ pozizzjoni vakanti — Ksur tal-principju ta’ nondiskriminazzjoni.

2. Ksur tal-principji ta’ certezza legali, ta’ trasparenza u ta’ nondiskriminazzjoni — Ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni
tal-qorti.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Curtea de Apel Brasov (ir-Rumanija) fit-22 ta’ Frar
2023 — Proceduri kriminali kontra C.I., C.O., K.A., L.N,, S.P.

(Kawza C-107/23 PPU, Lin)
(2023/C 189/21)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curtea de Apel Brasov

Rikorrenti

ClI, CO., KA., LN, S.P.

Konvenut

Statul roman

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 2 TUE, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(1) TUE u l-Artikolu 4[(3)] TUE, flimkien mal-
Artikolu 325(1) TFUE u l-Artikolu 2(1) tal-Konvenzjoni li saret fuq il-bazi ta’ I-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea, dwar il-protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej ('), flimkien mal-Artikolu 2
u mal-Artikolu 12 tad-Direttiva (UE) 20171371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2017 dwar
il-glieda kontra I-frodi tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (), kif ukoll mad-Direttiva
tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (), b'riferiment
ghall-prin¢ipju li jigu mhaddna sanzjonijiet effettivi u disswazivi fkazijiet ta’ frodi li jkunu serji u li jaffettwaw l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni Ewropea, b’applikazzjoni tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/928KE tat-13 ta’ Dicembru 2006
dwar it-twaqqif ta’ mekkanizmu ghall-kooperazzjoni u l-verfika tal-progress fir-Rumanija sabiex jigu indirizzati punti ta’
riferiment specifici fl-ogsma tar-riforma gudizzjarja u tal-glieda kontra l-korruzzjoni (*), b'riferiment ghall-ahhar
sentenza tal-Artikolu 49[(1)] tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandhom jigu interpretati
fis-sens li jipprekludu sitwazzjoni legali bhal dik fil-kawza principali, fejn l-appellanti li gew ikkundannati fl-appell
jitolbu, permezz ta’ appell straordinarju, l-annullament ta’ sentenza kriminali definittiva ta’ kundanna, billi jinvokaw
l-applikazzjoni tal-principju tal-iktar ligi kriminali favorevoli, li kienet applikabbli matul il-procedura fuq il-mertu u li
kienet tipprevedi perijodu ta’ preskrizzjoni igsar li kien jiskadi qabel l-ezitu definittiv tal-kawza, izda li giet biss irrilevata
wara permezz ta’ decizjoni tal-qorti kostituzzjonali nazzjonali li ddikjarat antikostituzzjonali test ta’ ligi dwar
l-interruzzjoni tal-preskrizzjoni tar-responsabbilta kriminali (decizjoni tas-sena 2022), ghar-raguni li l-legizlatur naqas
milli jintervjeni sabiex it-test inkwistjoni jingieb konformi ma’ decizjoni ohra tal-istess qorti kostituzzjonali moghtija
erba’ snin qabel (decizjoni tas-sena 2018), fejn matul dan il-perijodu l-gurisprudenza tal-qrati ordinarji moghtija
bapplikazzjoni tal-ewwel decizjoni kienet diga giet stabbilita fis-sens li t-test inkwistjoni kif mifhum bhala rizultat
tal-ewwel decizjoni tal-qorti kostituzzjonali kien ghadu fis-sehh, bil-konsegwenza fil-prattika li jitnaqqas bin-nofs
it-terminu ta’ preskrizzjoni ghall-atti kriminali kollha li fir-rigward taghhom ma tkun nghatat l-ebda sentenza definittiva
ta’ kundanna qabel l-ewwel decizjoni tal-qorti kostituzzjonali u konsegwentement li jitwaqqfu l-proceduri kriminali
kontra l-akkuzati inkwistjoni?
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2) L-Artikolu 2 TUE dwar il-valuri tal-Istat tad-dritt u tar-rispett tad-drittijiet tal-bniedem fso¢jeta kkaratterizzata
mill-gustizzja u 1-Artikolu 4[(3)] TUE dwar il-principju ta’ kooperazzjoni leali bejn l-Unjoni u l-Istati Membri,
bapplikazzjoni tad-Decizjoni 2006/928 taht l-aspett tal-impenn li tigi zgurata l-efficjenza tas-sistema gudizzjarja
Rumena, b'riferiment ghall-ahhar sentenza tal-Artikolu 49[(1)] tal-Karta li jistabbilixxi l-principju tal-iktar ligi kriminali
favorevoli, ghandhom jigu interpretati, fir-rigward tas-sistema legali nazzjonali kollha kemm hi, fis-sens li jipprekludu
sitwazzjoni legali bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, fejn l-appellanti li gew ikkundannati fl-appell jitolbu,
permezz ta’ appell straordinarju, l-annullament ta’ sentenza kriminali definittiva ta’ kundanna, billi jinvokaw
l-applikazzjoni tal-principju tal-iktar ligi kriminali favorevoli, li kienet applikabbli matul il-procedura fuq il-mertu u li
kienet tipprevedi perijodu ta’ preskrizzjoni igsar li kien jiskadi qabel l-ezitu definittiv tal-kawza, izda li giet biss irrilevata
wara permezz ta’ decizjoni tal-qorti kostituzzjonali nazzjonali li ddikjarat antikostituzzjonali test ta’ ligi dwar
l-interruzzjoni tal-preskrizzjoni tar-responsabbilta kriminali (decizjoni tas-sena 2022), ghar-raguni li l-legizlatur naqas
milli jintervjeni sabiex it-test inkwistjoni jingieb konformi ma’ decizjoni ohra tal-istess qorti kostituzzjonali moghtija
erba’ snin qabel (decizjoni tas-sena 2018), fejn matul dan il-perjjodu l-gurisprudenza tal-qrati ordinarji moghtija
bapplikazzjoni tal-ewwel decizjoni kienet diga giet stabbilita fis-sens li t-test inkwistjoni kif mifhum bhala rizultat
tal-ewwel decizjoni tal-qorti kostituzzjonali kien ghadu fis-sehh, bil-konsegwenza fil-prattika li jitnagqas bin-nofs
it-terminu ta’ preskrizzjoni ghall-atti kriminali kollha li fir-rigward taghhom ma tkun nghatat l-ebda sentenza definittiva
ta’ kundanna qabel l-ewwel decizjoni tal-qorti kostituzzjonali u konsegwentement li jitwaqqfu l-proceduri kriminali
kontra l-akkuzati inkwistjoni?

3) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv u biss jekk ma tkunx tista’ tinghata interpretazzjoni skont id-dritt tal-Unjoni, il-principju
ta’ supremazija tad-dritt tal-Unjoni ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni jew prassi nazzjonali li
twassal sabiex il-qrati ordinarji nazzjonali jkunu marbuta bid-decizjonijiet tal-qorti kostituzzjonali nazzjonali
u bid-decizjonijiet vinkolanti tal-qorti suprema nazzjonali u ma jistghux, ghal din ir-raguni u minghajr ir-riskju li
jwettqu nuqqas dixxiplinari, thallu mhux applikata l-gurisprudenza li tirrizulta mid-decizjonijiet imsemmija, anki jekk
huma jqisu, fid-dawl ta’ sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja, li din il-gurisprudenza tmur kontra I-Artikolu 2 TUE, it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 19(1) TUE u l-Artikolu 4 [(3)] TUE, flimkien mal-Artikolu 325(1) TFUE, bapplikazzjoni
tad-Decizjoni 2006/928, b'riferiment ghall-ahhar sentenza tal-Artikolu 49[(1)] tal-Karta, bhal fis-sitwazzjoni fil-kawza
principali?

()  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 8, p. 57.
() GU2017,L 198, p. 29.

()  GU 2006, L 347, p. |, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60.
() GU 2007, L 142M, p. 825.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Berlin (il-Germanja) fit-23 ta’ Frar 2023 GM
u ON vs PR

(Kawza C-109/23, Jemerak (')
(2023/C 189/22)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Berlin

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: GM, ON

Konvenut: PR

Domandi preliminari (%)

1) Nutar Germaniz jikser il-projbizzjoni li jipprovdi, direttament jew indirettament, servizzi ta’ konsulenza legali lil persuna
guridika stabbilita fir-Russja meta huwa jawtentika kuntratt ta’ bejgh ta” appartament li jaghmel parti minn koproprjeta
konkluz bejn l-imsemmija persuna bhala bejjiegh u ¢ittadin ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea?
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2) Interpretu jikser il-projbizzjoni li jipprovdi, direttament jew indirettament, servizzi ta’ konsulenza legali meta,
ghall-finijiet tal-awtentifikazzjoni tal-kuntratt ta’ bejgh, jaccetta li n-nutar jirrikorri ghas-servizzi tieghu sabiex huwa
jittraduci I-kontenut tal-process ta’ awtentifikazzjoni lir-rapprezentant tal-persuna guridika stabbilita fir-Russja li ma
ghandux konoxxenza suffi¢jenti tal-lingwa Germaniza?

3) In-nutar jikser il-projbizzjoni li jipprovdi, direttament jew indirettament, servizzi ta’ konsulenza legali meta jinkariga
ruhu u jwettaq attivitajiet notarili previsti mil-ligi ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni tal-kuntratt ta’ bejgh (perezempju,
ipprocessar tal-hlas tal-prezz tal-bejgh permezz ta’ kont fidu¢jarju amministrat min-nutar, prezentazzjoni ta’ talba ghal
dokumenti ghall-finijiet tal-kancellazzjoni ta’ ipoteki u titoli ohra imposti fuq is-suggett tal-bejgh, prezentazzjoni ta’
dokumenti necessarji ghat-trasferiment tat-titolu quddiem l-awtorita responsabbli mir-registru tal-artijiet)?

) L-isem ta’ din il-kawza huwa fittizju. Dan l-isem ma jikkorrispondi ghall-isem reali ta’ ebda wahda mill-partijiet fil-procedura.
Interpretazzjoni tal-Artikolu 5n(2) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 833/2014 tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GU 2014, L 229, p. 1, rettifiki fil-GU 2014, L 246, p. 59
u fil-GU 2022, L 114, p. 214), fil-verzjoni fis-sehh beffett mis-7 ta’ Ottubru 2022.

—~—
==

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour d’appel d’Aix-en-Provence (Franza) fl-1 ta’ Marzu
2023 - Association Unedic délégation AGS de Marseille vs V, W, X, Y, Z, stral¢jarju tal-kumpannija K

(Kawza C-125/23, Unedic)
(2023/C 189/23)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour d’appel d’Aix-en-Provence

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Association Unedic délégation AGS de Marseille

Konvenuti: V, W, X, Y, Z, stral¢jarju tal-kumpannija K

Domandi preliminari

1) Id-Direttiva 2008/94/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ l-impjegati
fil-kaz ta’ l-insolvenza ta’ min thaddimhom (') tista’ tigi interpretata fis-sens li hija tippermetti li l-istituzzjoni ta’ garanzija
tkun eskluza milli tassumi r-responsabbilta ghall-hlas tal-kumpens fi tmiem ir-relazzjoni ta’ xoghol, fejn impjegat
jiddikjara t-terminazzjoni tal-kuntratt ta’ xoghol tieghu wara li tkun inbdiet procedura ta’ insolvenza?

2) Tali interpretazzjoni hija konformi mal-kliem u mal-iskop ta’ din id-direttiva u tippermetti li jinkisbu r-rizultati mfittxija
minn din tal-ahhar?

3) Tali interpretazzjoni, ibbazata fuq il-persuna li tittermina I-kuntratt ta’ xoghol waqt il-perijodu ta’ insolvenza, twassal
ghal differenza fit-trattament bejn l-impjegati?

4) Tali differenza fit-trattament, kemm-il darba tezisti, hija oggettivament iggustifikata?

() GU 2008, L 283, p. 36
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale Ordinario di Venezia (I-Italja) fit-2 ta’ Marzu
2023 - UD, QO, VU, LO, CA vs Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero dell'Interno

(Kawza C-126/23, Burdene ('))
(2023/C 189/24)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Ordinario di Venezia

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: UD, QO, VU, LO, CA

Konvenuti: Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero dell'Interno

Domandi preliminari

Fi¢-¢irkustanzi msemmija fil-paragrafu A, li jikkonc¢ernaw kawza ghad-danni mressqa minn ¢ittadini Taljani, residenti b'mod
permanenti fl-Italja, kontra l-Istat fil-kapacita tieghu bhala legizlatur minhabba n-nuqgas ta’ implimentazzjoni ufjew
l-implimentazzjoni zbaljata ufjew l-implimentazzjoni mhux shiha tal-obbligi stabbiliti mid-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE
tad-29 ta’ April 2004 li ghandha x‘tagsam ma‘ kupens ghal vittmi ta‘ delitti (3), u, b’mod partikolari, tal-obbligu stabbilit fuq
l-Istati Membri mill-Artikolu 12(2) taghha li jintroducu, sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Lulju 2005 (kif stabbilit
mill-Artikolu 18(1) taghha), abbazi ta’ sistema generalizzata ta’ kumpens ghad-danni, li tkun xierqa biex tizgura kumpens
adegwat u ekwu favur il-vittmi tar-reati vjolenti u intenzjonali kollha fil-kazijiet fejn dawn ma jkunux jistghu jiksbu
kumpens shih ghad-danni subiti minghand il-persuni direttament responsabbli u fid-dawl tas-sitwazzjoni ta’ nuqgas ta’
traspozizzjoni fiz-zmien (ufjew tat-traspozizzjoni inkompleta) fid-dritt nazzjonali tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE
tad-29 ta’ April 2004:

a) fid-dawl tad-dispozizzjoni fl-Artikolu 11(2 bis) tal-legge n. 122 — Disposizioni per l'adempimento degli obblighi
derivanti dall'appartenenza dellTtalia all'Unione europea — Legge ecuropea 2015-2016 (il-Ligi Nru 122, dwar
l-ezekuzzjoni tal-obbligi li jirrizultaw mill-appartenenza tal-Italja ghall-Unjoni Ewropea — Ligi Ewropea 2015-2016),
tas-7 ta’ Lulju 2016, kif emendata (mill-Artikolu 6 tal-Ligi Nru 167 tal-20 ta’ Novembru 2017 u tal-Artikolu 1(593
sa 596) tal-Ligi Nru 145 tat-30 ta’ Dicembru 2018 (iktar 'il quddiem il-“Ligi Nru 122/2016")], li tissuggetta I-hlas ta’
kumpens lill-genituri u lil oht il-vittma ta’ omicidju, ghan-nuqqas ta’ konjugi u ta’ wlied tal-vittma stess, anki meta jkun
hemm sentenza li tkun saret res judicata li tikkwantifika anki favurihom id-dritt ghal kumpens ghad-dannu impost fuq
l-awtur tar-reat:

— il-fatt li l-hlas ta’ kumpens stabbilit favur il-genituri u oht vittma tar-reati vjolenti intenzjonali jkun issuggettat
ghan-nuqqas ta’ wlied u ta’ konjugi ta’ din tal-ahhar (fir-rigward tal-genituri) u ghan-nuqgas ta’ genituri (fir-rigward
tal-ahwa), kif jipprovdi, fil-kaz ta’ omicidju, 1-Artikolu 11(2 bis) tal-[Ligi Nru 122/2016] huwa konformi
mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12(2) tad-Direttiva 2004/80 kif ukoll mal-Artikoli 20 (ugwaljanza) u 21
(nondiskriminazzjoni), mal-Artikolu 33(1) (protezzjoni tal-familja) u mal-Artikolu 47 (dritt ghal rimedju effettiv
u ghal smigh xieraq) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u mal-Artikolu 1 tal-Protokoll Nru 12
tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali (nondiskriminaz-
zjoni)?

=

fid-dawl tal-limitu tal-hlas tal-kumpens:

— kumpens li mal-hlas tieghu hemm marbuta r-rizerva stabbilita fl-Artikolu 11(3) tal-[Ligi Nru 122/2016], li
tikkonsisti fil-formola “fil-limiti tal-fondi li jiddisponi minnhom il-Fond imsemmi fl-Artikolu 14", minghajr ebda
dispozizzjoni li timponi fuq l-Istat Taljan li jirrizerva somom li jkunu konkretament suffi¢jenti biex jippermettu
l-kumpens, anki determinati fuq bazi statistika u li fkull kaz ikunu konkretament suffi¢jenti biex jippermettu
l-kumpens tal-aventi kawza fterminu ragjonevoli, jista’ jitqies bhala “kumpens bil-fier u xieraq ghal vittmi” fis-sens
tal-Artikolu 12(2) tad-Direttiva 2004/80?

() L-isem ta’ din il-kawza huwa fittizju. Dan I-isem ma jikkorrispondi ghall-isem reali ta’ ebda wahda mill-partijiet fil-procedura.
(®»  GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 7, p. 65
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Symvoulio tis Epikrateias (il-Gre¢ja) fis-7 ta’ Marzu
2023 - Somateio “Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges”, Astiki Mi Kerdoskopiki Etaireia “Ypostirixi
Prosfygon sto Aigaio” vs Ypourgos Exoterikon, Ypourgos Metanastefsis kai Asylou

(Kawza C-134/23, Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges)
(2023/C 189/25)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Symvoulio tis Epikrateias

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Somateio “Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges”, Astiki Mi Kerdoskopiki Etaireia “Ypostirixi Prosfygon sto
Aigaio”

Konvenuti: Ypourgos Exoterikon, Ypourgos Metanastefsis kai Asylou

Domandi preliminari

L-Artikolu 38 tad-Direttiva 2013/32/UE () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar proceduri
komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali (riformulazzjoni), moqri flimkien mal-Artikolu 18 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li

1) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (ta’ natura regolamentari) li tindika bhala generalment bla perikolu ghal kategoriji

tali kategoriji ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali jithallew jidhlu lura fit-territorju rispettiv tieghu,
effettivament jirrifjuta ghal perijodu twil (fdan il-kaz, iktar minn ghoxrin xahar) id-dhul lura, minghajr ma jirrizulta li
giet ezaminata l-possibbilta i tali pajjiz jibdel il-pozizzjoni tieghu fil-futur garib?

jew fis-sens li

=

id-dhul lura fil-pajjiz terz ma jikkostitwixxix kundizzjoni kumulattiva ghall-adozzjoni ta’ att nazzjonali (ta’ natura
regolamentari) li jindika pajjiz terz bhala generalment bla perikolu ghal kategoriji specifici ta” applikanti ghal protezzjoni
internazzjonali, izda jikkostitwixxi kundizzjoni kumulattiva ghall-adozzjoni ta’ att individwali li jirrifjuta applikazzjoni
specifika ghal protezzjoni internazzjonali bhala inammissibbli minhabba li jezisti “pajjiz terz bla perikolu”?

jew fis-sens li

)
~

id-dhul lura fil-“pajjiz terz bla perikolu” hija kwistjoni li ghandha tigi vverifikata biss fil-mument tal-ezekuzzjoni
tad-decizjoni, meta d-decizjoni ta’ rifjut tal-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali tkun ibbazata fuq il-motiv ta’
“pajjiz terz bla perikolu”?

() (GU 2013, L 180, p. 60).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja) fit-13 ta’ Marzu
2023 - Ford Italia SpA vs ZP, Stracciari SpA

(Kawza C-157/23, Ford Italia)
(2023/C 189/26)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Ford Italia SpA

Konvenuti: ZP, Stracciari SpA
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Domanda preliminari

Hija konformi mal-Artikolu 3[(1)] tad-Direttiva tal-Kunsill 85/374/KEE tal-25 ta’ Lulju 1985 dwar l-approssimazzjoni
tal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ I-Istati Membri dwar responabbilta ghall-prodotti difettuzi (*) —
u, jekk ma hijiex konformi, ghaliex ma hijiex — l-interpretazzjoni li testendi r-responsabbilta tal-manifattur ghall-fornitur,
anki jekk dan tal-ahhar ma wahhalx materjalment fuq l-oggett l-isem, it-trade mark jew sinjal distintiv ichor tieghu, biss
ghaliex il-fornitur ghandu isem, trade mark jew sinjal distintiv ichor totalment jew parzjalment l-istess bhal dak
tal-manifattur?

()  GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 1, p. 257.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Satversmes tiesa (Latvja) fis-16 ta’ Marzu 2023 - VL, ZS,
Lireva Investments Limited, VI, FORTRESS FINANCE Inc. vs Latvijas Republikas Saeima

(Kawza C-161/23, Lireva Investments et)
(2023/C 189/27)
Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Satversmes tiesa

Partijiet fil-kawza principali

Appellanti quddiem is-Satversmes tiesa: VL, ZS, Lireva Investments Limited, VI, FORTRESS FINANCE Inc.

Konvenut: Latvijas Republikas Saeima

Domandi preliminari

1) Legizlazzjoni nazzjonali li abbazi taghha qorti nazzjonali tiddeciedi dwar il-konfiska ta’ beni miksuba illegalment
fil-kuntest ta’ proceduri separati relatati ma’ tali beni, li huma separati mill-proc¢eduri kriminali princ¢ipali, qabel ma tkun
giet stabbilita l-ezistenza ta’ reat kriminali u gabel ma xi persuna tkun instabet hatja ta’ dan ir-reat, u li tipprovdi wkoll
ghall-konfiska abbazi ta’ elementi misluta mill-process kriminali, tidhol fil-kamp ta’ applikazzjoni tad- Diretti-
va 2014/42|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-iffrizar u I-konfiska ta’ mezzi strumentali
u r-rikavat minn attivita kriminali fl-Unjoni Ewropea (*), b'mod partikolari tal-Artikolu 4 taghha, u tad- Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2005/212/GAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar il-Konfiska ta’ Rikavati, Mezzi Strumentali u Proprjeta Konnessi
mal-Kriminalita (), b'mod partikolari I-Artikolu 2 taghha?

2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda, legizlazzjoni nazzjonali li tirregola l-prova tal-origini illegali ta’
beni fil-kuntest ta’ proceduri dwar beni miksuba illegalment, bhal dik stabbilita mid-dispozizzjonijiet ikkontestati,
ghandha titqies li hija kompatibbli mad-dritt ghal smigh xieraq stabbilit fl-Artikoli 47 u 48 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2014/42?

)
~

Il-prin¢ipju ta’ supremazija tad-dritt tal-Unjoni ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi li l-qorti kostituzzjonali ta’
Stat Membru, adita brikors kostituzzjonali kontra legizlazzjoni nazzjonali li tirrizulta inkompatibbli mad-dritt
tal-Unjoni, tiddeciedi li tapplika l-principju ta’ certezza legali u li zzomm l-effetti legali ta’ din il-legizlazzjoni matul
il-perijodu ta’ validita taghha?

(" GU 2014, L 127, p. 39, rettifika fil-GU 2014, L 138, p. 114
()  GU 2006, L 159M, p. 223).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Giudice di pace di Bologna (I-Italja) fl-14 ta’ Marzu
2023 - Governo Italiano vs UX

(Kawza C-163/23, Palognali ("))
(2023/C 189/28)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Giudice di pace di Bologna

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Governo Italiano

Konvenut: UX

Domandi preliminari

1) Il-gurisprudenza tal-qrati supremi tal-gustizzja ordinarja u amministrattiva ¢citata fil-motivi ta’ din id-dec¢izjoni
tar-rinviju, u b'mod partikolari d-digriet Nru 13973/2022 tat-3 ta’ Mejju 2022 tas-Suprema Corte di Cassazione (il-Qorti
Suprema tal-Kassazzjoni), li tichad kull dritt tal-magistrat onorarju ghal Zmien determinat, bhall-Giudice di Pace
kkoncernata fil-kawza principali, marbut mal-istatus ta’ haddiem impjegat, b’kundizzjonijiet tax-xoghol komparabbli
ma’ dawk tal-magistrati professjonali ghal zmien indeterminat, tikkostitwixxi ksur serju tad-dritt tal-Unjoni billi
timpedixxi l-ezercizzju ta’ rikors effettiv ghall-protezzjoni gudizzjarja ta’ dan id-dritt quddiem qorti nazzjonali
indipendenti, jekk u sa fejn il-Qorti tal-Gustizzja tikkonstata li l-imsemmija gurisprudenza tal-qorti ordinarja tal-ahhar
istanza kisret 1-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”),
l-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi
aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol (%) [...], il-klawzoli 2 u 4 tal-Ftehim qafas dwar xoghol ghal zmien fiss
konkluz mill-ETUC, mill-UNICE u mi¢-CEEP fit-18 ta’ Marzu 1999, li huwa anness mad-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE
tat-28 ta’ Gunju 1999 () [....], kif interpretati mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza taghha tas-16 ta’ Lulju 2020, Governo
della Repubblica italiana (Status tal-Giudici di Pace Taljani), C-658/18, EU:C:2020:572 (iktar il quddiem is-“sentenza
UX"), u fis-sentenza tas-7 ta’ April 2022, Ministero della Giustizia et (Status tal-Giudici di Pace Taljani) (C-236/20,
EU:C:2022:263) (iktar 'il quddiem is-“sentenza PG”), kif ukoll l-ewwel u t-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta?

>

L-Artikolu 31(2) tal-Karta, l-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88/KE, il-klawzoli 2 u 4 tal-Ftehim qafas dwar xoghol ghal
zmien fiss implimentat mid-Direttiva 1999/70/KE, kif interpretati mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenzi UX u PG, kif ukoll
l-ewwel u t-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali bhall-Artikolu 29(5)
tad-[Digriet Legizlattiv] Nru 116/2017, introdott bl-Artikolu 29(629) tal-[Ligi Nru] 234/2021, fil-parti li fiha din
id-dispozizzjoni tad-dritt intern tipprevedi r-rinunzja awtomatika ex lege ghal kull pretensjoni li tirrizulta mid-dritt
tal-Unjoni, u, fil-kawza principali, ir-rinunzja tad-dritt ghal vaganzi mhallsa tal-giudice di pace rikorrenti, fil-kaz li din
titlob li tippartecipa u tippartecipa b’success fil-procedura ta’ kompetizzjoni sabiex tigi stabblita f'kariga fir-rwol sa meta
jigi ezawrit sakemm tintlahaq l-eta ta’ 70 sena, b'relazzjoni ta’ impjieg mal-Ministeru ghall-Gustizzja bil-kundizzjonijiet
tas-salarju tal-ufficjal amministrattiv b’funzjonijiet gudizzjarji?

3) L-ghazla li din il-qorti tar-rinviju ghandha I-hsieb taghmel hija koerenti mal-indikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja
moghtija fis-sentenzi UX u PG, ladarba jsiru l-verifiki kollha fdati lill-qorti nazzjonali mill-imsemmija gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja, dwar il-komparabbilta tal-kundizzjonijiet tax-xoghol tal-giudice di pace rikorrenti u dawk
tal-magistrat ordinarju ghal zmien indeterminat ekwivalenti fir-rigward tad-dritt tar-rikorrenti ghal kumpens ghad-danni
kkawzati min-nuqqas ta’ hlas tal-perijodu tal-vaganzi, ghazla li tikkonsisti fl-applikazzjoni bhala kriterju ghall-kalkolu
tal-kumpens ghad-danni dovuti r-remunerazzjoni prevista ghall-imhallef ordinarju tal-qorti bi kwalifika HHO3, b'rispett
tad-diversita tal-proceduri ta’ reklutagg bejn magistrat onorarju u imhallef professjonali ghal Zmien indeterminat, filwaqt
li jigi rrizervat biss ghal dan tal-ahhar (il-magistrat ordinarju) id-dritt ta’ progressjoni ekonomika u professjonali ghal
kwalifiki oghla u mhux biss ghat-tul tas-servizz ghall-klassijiet u l-gradi tas-salarju?
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4) Fl-ahhar, l-Artikolu 47 tal-Karta u l-kundizzjonijiet ta’ indipendenza tal-imhallef indikati mill-Qorti tal-Gustizzja

o~
==

fil-punti 45 sa 49 tas-sentenza UX jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhall-Artikolu 21 tad-[Digriet Legizlattiv]
Nru 116/2017, li jipprevedi l-possibbilta tal-applikazzjoni tal-mizura tar-revoka tal-kariga gudizzjarja ta’ dan l-imhallef
tar-rinviju preliminari, fid-diskrezzjoni totali tal-Kunsill Superjuri tal-Gudikatura, minghajr ebda gradazzjoni
tas-sanzjonijiet dixxiplinarji, anki fil-kaz li fih dan l-imhallef nazzjonali ghandu l-intenzjoni li japplika l-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja fil-procedura fil-kawza principali u bhekk ikun jinsab fkuntrast mal-legizlazzjoni interna
applikabbli ghall-fatti fil-kawza principali u mal-gurisprudenza ccitata iktar il fuq tal-qrati supremi tal-gustizzja
ordinarja u amministrattiva?

L-isem ta’ din il-kawza huwa fittizju. Dan l-isem ma jikkorrispondi ghall-isem reali ta’ ebda wahda mill-partijiet fil-procedura.

GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vpl. 4, p. 381.

Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 dwar il-ftehim qafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC,
mill-UNICE u mi¢-CEEP (GU Edizzjoni Speéjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 368).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Szegedi Torvényszék (I-Ungerija) fis-16 ta’ Marzu
2023 - VOLANBUSZ Zrt. vs Bdcs Kiskun Virmegyei Kormanyhivatal

(Kawza C-164/23, VOLANBUSZ)
(2023/C 189/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Szegedi Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: VOLANBUSZ Zrt.

Konvenut: Bacs Kiskun Varmegyei Kormdnyhivatal

Domandi preliminari

1)

>

)
~

Il-kuncett ta’ “Centru ta’ operazzjonijiet ta’ min ihaddem fejn is-sewwieq hu normalment ibbazat” li jinsab fl-
Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 561/2006 (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar
l-armonizzazzjoni ta’ certa legizlazzjoni socjali li ghandha x’tagsam mat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolamenti
tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE) Nru 2135/98 u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85, ghandu jigi
interpretat fis-sens li dan jirrigwarda l-post fejn is-sewwieq huwa bbazat, jigifieri l-post, irrispettivament minn jekk dan
huwiex installazzjoni, parkegg tal-impriza, jew inkella kull punt geografiku iehor iddefinit bhala I-post minn fejn jibda
l-itinerarju indikat fuq il-pjan tar-rotta, li minnu l-imsemmi sewwieq regolarment iwettaq is-servizz tieghu u li lejh huwa
jmur lura meta jtemm is-servizz, fil-kuntest tal-ezercizzju normali tal-funzjonijiet tieghu u minghajr ma jikkonforma
ruhu ma istruzzjonijiet partikolari mill-persuna li timpjegah?

Sabiex post jigi kklassifikat bhala “Centru ta” operazzjonijiet ta’ min ihaddem fejn is-sewwieq hu normalment ibbazat”,
fis-sens tal-Artikolu 9(3) tar-Regolament, huwa jew ma huwiex rilevanti I-fatt li dan ikun mghammar b'installazzjonijiet
xierqa (perezempju, installazzjonijiet igjenici, facilitajiet ghall-benesseri jew postijiet ta’ mistrieh)?

Sabiex post jigi kklassifikat bhala “centru ta’ operazzjonijiet ta’ min ihaddem fejn is-sewwieq hu normalment ibbazat”,
fis-sens tal-Artikolu 9(3) tar-Regolament, huwa rilevanti I-fatt li I-pozizzjonament ta’ dawn il-postijiet konkreti fejn
is-sewwieq huwa bbazat huma favorevoli ghall-haddiema (sewwieqa), sa fejn dawn huma fkull kaz eqreb ghall-postijiet
ta’ residenza rispettivi taghhom mill-postijiet fejn jinsabu l-istabbilimenti jew il-ferghat tal-impriza rregistrati fir-Registru
Kummer¢jali, b'tali mod li s-sewwieqa jkollhom hinijiet ta” vjaggar iqsar milli kieku jibdew u jispiccaw xogholhom
fil-postijiet fejn jinsabu l-istabbilimenti jew il-ferghat tal-impriza rregistrati fir-Registru Kummercjali?
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4) Fil-kaz fejn il-kuncett ta’ “centru ta’ operazzjonijiet ta’ min ihaddem fejn is-sewwieq hu normalment ibbazat” li jinsab
fl-Artikolu 9(3) tar-Regolament ma jistax jigi interpretat bhala li jkopri l-post konkret fejn is-sewwieq huwa bbazat,
jigifieri l-post, irrispettivament minn jekk dan huwiex installazzjoni, parkegg tal-impriza, jew inkella kull punt
geografiku iehor iddefinit bhala l-post minn fejn jibda l-itinerarju indikat fuq il-pjan tar-rotta, li minnu limsemmi
sewwieq regolarment iwettaq is-servizz tieghu u li lejh huwa jmur lura meta jtemm is-servizz, fil-kuntest tal-ezercizzju
normali tal-funzjonijiet tieghu u minghajr ma jikkonforma ruhu ma istruzzjonijiet partikolari mill-persuna li timpjegah,
id-definizzjoni ta’ dan il-kuncett previst fir-Regolament tista’ ghalhekk titqies bhala li hija mizura li tirrigwarda
l-kundizzjonijiet tax-xoghol, li fid-dawl taghha, meqjusa l-premessa 5 tal-istess regolament, l-imsichba so¢jali jistghu
jistabbilixxu, permezz ta’ ftehimiet kollettivi jew ta’ arrangamenti ohra, dispozizzjonijiet iktar favorevoli ghall-haddiema?

() (GU 2006, L 102, p. 1, bir-rettifika fil-GU 2016, L 195, p. 83).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Svea hovritt (Mark- och miljooverdomstolen) (I-Isvezja)
fis-17 ta’ Marzu 2023 — Naturvardsverket vs Nouryon Functional Chemicals AB

(Kawza C-166/23, Nouryon Functional Chemicals)
(2023/C 189/30)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Svea hovritt (Mark- och miljooverdomstolen)

Partijiet fil-kawza principali

Appellant: Naturvardsverket

Appellat: Nouryon Functional Chemicals AB

Domandi preliminari

1) L-eskluzjoni ta’ impjanti ghall-in¢inerazzjoni ta’ skart perikoluz prevista fil-punt 5 tal-Anness I tad-Direttiva 2003/87/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’
emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa l-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (') — li tipprovdi li l-impjanti kollha
tal-kombustjoni tal-karburanti ghandhom jiddahhlu fil-permess ghall-emissjoni tal-gassijiet serra, bl-e¢cezzjoni
tal-impjanti ghall-in¢inerazzjoni ta’ skart perikoluz — tapplika ghall-impjanti kollha ghall-in¢inerazzjoni ta’ skart
perikoluz, jew ghandu jkun hemm xi fattur ghall-kwalifika sabiex din l-eskluzjoni tapplika? Jekk tali fattur huwa
mehtieg, l-ghan tal-impjant huwa determinanti ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-eskluzjoni, jew fatturi ohra jistghu
wkoll ikunu rilevanti?

2) Jekk l-ghan tal-impjant huwa determinanti ghall-finijiet tal-evalwazzjoni, l-eskluzjoni tapplika xorta ghal impjant li
jincenera skart perikoluz izda li I-ghan principali tieghu huwa differenti minn tali in¢inerazzjoni?

3) Jekk l-eskluzjoni tapplika biss ghal impjant li I-ghan principali tieghu huwa l-in¢inerazzjoni ta’ skart perikoluz, skont
liema kriterji ghandu jigi evalwat tali ghan?

4) Jekk, fil-kuntest ta’ evalwazzjoni, huwa determinanti li jkun maghruf jekk l-impjant ghandux jitqies li jaghmel parti
integrali minn attivita tal-impjant li tehtieg permess b'applikazzjoni tad-Direttiva 2003/87 — perezempju bil-mod kif
deskritt fit-Tagsima 3.3.3 tad-Dokument ta’ Gwida tal-Kummissjoni —, liema rekwiziti ghandhom jigu stabbiliti sabiex
l-impjant jitgies bhala parti integrali? Jista’ jintalab, perezempju, li I-produzzjoni tkun impossibbli jew mhux awtorizzata
minghajr dan l-impjant (ara d-Dokument ta’ Gwida tal-Kummissjoni Ewropea, pagna 14, nota ta’ giegh il-pagna 14), jew
huwa bizzejjed li l-impjant ikun teknikament konness mal-impjant u jir¢ievi skart perikoluz li jorigina minnu biss?

()  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 7, p. 631.
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Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Frankfurt am Main (il-Germanja)
f1-20 ta’ Marzu 2023 - trendtours Touristik GmbH vs SH

(Kawza C-170/23, trendtours Touristik)
(2023/C 189/31)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Frankfurt am Main

Partijiet fil-kawza principali
Konvenut fl-ewwel istanza u appellant: trendtours Touristik GmbH

Rikorrent fl-ewwel istanza u appellat: SH

Domandi preliminari

1) L-ewwel sentenza tal-Artikolu 12(2) tad-Direttiva (UE) 2015/2302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar pakketti tal-ivvjaggar u arrangamenti tal-ivvjaggar marbuta, li temenda r-Regolament
(KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva
tal-Kunsill 90/314/KEE ('), ghandha tigi interpretata fis-sens li l-kumpens minhabba xoljiment dovut lill-operatur
turistiku ma huwiex eskluz jekk, waqt il-vjagg, ma jkunx hemm iktar dannu sinjifikattiv ikkawzat minn ¢irkustanzi
straordinarji u inevitabbli, minkejja li tali ¢irkustanzi li kellhom dannu sinjifikattiv kienu jezistu fpunt precedenti, jew
inkella I-kwistjoni dwar jekk cirkustanzi straordinarji u inevitabbli kellhomx dannu sinjifikattiv ghat-twettiq tal-vjagg
tiddependi eskluzivament minn decizjoni bbazata fuq previzjoni maghmula fil-mument tad-dikjarazzjoni tax-xoljiment?

2) Fil-kaz li I-fattur determinanti jkun decizjoni bbazata fuq previzjoni, sa liema punt ghandu jistenna l-vjaggatur sabiex
jiddikjara x-xoljiment minghajr ma jkun obbligat ihallas kumpens ghal xoljiment anki jekk id-dannu sinjifikattiv
ikkawzat minhabba cirkustanzi eccezzjonali u inevitabbli sussegwentement jintemm?

() GU 2015, L 326, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fit-28 ta’ Marzu 2023 -
Autorita di regolazione dei trasporti vs Lufthansa Linee Aeree Germaniche et

(Kawza C-204/23, Lufthansa Linee Aeree Germaniche et)
(2023/C 189/32)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Autorita di regolazione dei trasporti

Konvenuti: Lufthansa Linee Aeree Germaniche, Austrian Airlines AG, Brussels Airlines SA/NV, Swiss International Air Lines
Ltd, Lufthansa Cargo AG

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 11(5) tad-Direttiva 2009/12/KE tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar l-imposti tal-ajruporti (') ghandu jigi interpretat
fis-sens li I-finanzjament tal-Awtorita ghandu jsir biss permezz tal-impozizzjoni ta’ taxxi ajurportwali jew dan ma jistax
isir lanqas permezz ta’ forom ohra ta’ finanzjament bhall-impozizzjoni ta’ kontribuzzjoni (il-Kullegg iqis li l-gbir
tas-somom intizi ghall-finanzjament tal-Awtorita permezz ta’ dazji huwa sempli¢i ghazla ghall-Istati Membri)?
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2) Id-dazji jew il-kontribuzzjoni li jistghu jigu imposti ghall-finanzjament tal-awtorita supervizorja skont I-Artikolu 11(5)
tad-Direttiva 2009/12 ghandhom jirrigwardaw biss servizzi u spejjez specifici — fi kwalunkwe kaz mhux indikati
fid-Direttiva — jew il-korrelazzjoni taghhom mal-ispejjez ta’ operazzjoni tal-Awtorita hekk kif jirrizultaw mill-kontijiet
mibghuta u awditjati minn awtorita pubblika ma hijiex bizzejjed?

3) L-Artikolu 11(5) tad-Direttiva 2009/12 ghandu jigi interpretat fis-sens li d-dazji jistghu jigu imposti biss fuq persuni
residenti jew ikkostitwiti skont id-dritt tal-Istat li stabbilixxa I-Awtorita, u dan jista" japplika wkoll fil-kaz ta’
kontribuzzjonijiet imposti ghall-operazzjoni tal-Awtorita?

() GU 2009, L 70, p. 11.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja) fit-30 ta’ Marzu
2023 - AX

(Kawza C-208/23, Martiesta ("))
(2023/C 189/33)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: AX

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 1(2) u (3) tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GATI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-mandat ta’ arrest
Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri (%) ghandu jigi interpretat fis-sens l-awtorita gudizzjarja li
tesegwixxi ghandha tirrifjuta jew fi kwalunkwe kaz, tiddiferixxi l-konsenja ta’ mara tqila jew omm b’ulied minuri li

jghixu maghha?

2) Fkaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda, l-Artikolu 1(2) u (3), u l-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2002/584/JHA huma kompatibbli mal-Artikoli 3, 4, 7, 24 u 35 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea, anki fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-Konvenzjoni
Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem u tat-tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni bejn I-Istati Membri, sa fejn dawn jezigu
konsenja ta’ mara tqila jew ta’ omm bi qtugh tar-rabtiet taghha ma’ wliedha minuri li jghixu maghha minghajr tehid
inkunsiderazzjoni tal-interess superjuri tal-wild?

() L-isem ta’ din il-kawza huwa fittizju. Dan l-isem ma jikkorrispondi ghall-isem reali ta’ ebda wahda mill-partijiet fil-procedura.
()  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 34, rettifika fil-GU 2009, L 17, p. 45.

Rikors ipprezentat fil-31 ta’ Marzu 2023 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Portugiza
(Kawza C-210/23)
(2023/C 189/34)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet
Rikorrent: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Caro de Sousa u M. Noll-Ehlers, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika Portugiza
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Talbiet
Il-Kummissjoni titlob li [-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara li, billi ma ttrasponietx korrettament I-Artikolu 2(4), I-Artikolu 4(5)(b), 1-Artikolu 6(2)(d), u l-Artikolu 8a(4),
kif ukoll I-Artikolu 4(3) moqri flimkien mal-punt (2)(b) u (c)(vi) tal-Anness III tad-Direttiva 2011/92/UE [tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011] dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubbli¢i u privati fuq
l-ambjent ('), skont ir-redazzjoni moghtija lilha mid-Direttiva 2014/52/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ April 2014 (%), ir-Repubblika Portugiza ma wettgitx l-obbligi taghha taht l-imsemmija Direttiva 2011/92/UE.

— tikkundanna lir-Repubblika Portugiza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni tqis li r-Repubblika Portugiza ma ttrasponietx konformement mad-dritt Portugiz numru ta’ artikoli
tad-Direttiva 2011/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar l-istima tal-effetti ta’ certi
progetti pubbli¢i u privati fuq l-ambjent, skont ir-redazzjoni moghtija lilha mid-Direttiva 2014/52/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 (fil-verzjoni taghha aggornata u konsolidata, iktar 'il quddiem, id-“Direttiva”).
[I-Kummissjoni baghtet ittra ta’ intimazzjoni lir-Repubblika Portugiza fil-11 ta’ Ottubru 2019. Sussegwentement, intbaghtet
opinjoni motivata lir-Repubblika Portugiza fit-12 ta’ Novembru 2021. Fil-prezent, il-Kummissjoni qed tipprezenta din
l-azzjoni bil-motivi li gejjin:

— Billi ma tillimitax l-ezenzjoni i tirrizulta mill-Artikolu 2(4) tad-Direttiva fir-rigward tal-proceduri ta’ valutazzjoni ta’
impatt ambjentali (iktar 'il quddiem “VIA”) ghall-kazijiet fejn l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet ikun
jippregudika I-ghan tal-progett, ir-Repubblika Portugiza tikser l-Artikolu 2(4) tad-Direttiva.

— Billi tipprovdi li certi progetti ma jkunux suggetti ghal VIA meta l-awtorita tal-VIA ma tohrogx opinjoni fir-rigward
tal-issuggettar ta’ tali progetti ghall-VIA fit-terminu legali, ir-Repubblika Portugiza tikser l-Artikolu 4(5) tad-Direttiva.

— Billi ma tipprevedix li I-pubbliku jigi informat b’'mezzi adegwati, sa fejn ikun ragonevolment possibbli, dwar in-natura
ta’ decizjonijiet possibbli jew l-abbozz ta’ decizjoni ta’ VIA, fil-kaz li dan ikun disponibbli, ir-Repubblika Portugiza tikser
l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva.

— Billi ma tistabbilixxix li t-tipi ta’ parametri li ghandhom jigu mmonitorizzati, u t-tul tal-monitorizzazzjoni, identifikati
fdecizjoni ta’ approvazzjoni ta’ progett, ghandhom ikunu proporzjonali man-natura, il-post u d-daqs tal-progett, kif
ukoll mal-importanza tal-effetti tieghu fuq l-ambjent, ir-Repubblika Portugiza tikser I-Artikolu 8a(4) tad-Direttiva.

— Billi ma tinkludix id-“disponibbilta” ta’ rizorsi naturali bhala kriterju rilevanti biex jigi ddeterminat jekk progett ghandux
jigi ssuggettat ghal VIA, ir-Repubblika Portugiza tikser l-Artikolu 4(3) moqri flimkien mal-punt 2(b) tal-Anness III
tad-Direttiva.

— Billi ma taghmilx riferiment ghal-“legizlazzjoni tal-Unjoni” jew ghaz-zoni “fejn huwa meqjus li [ma gewx osservati
r-regoli ta’ kwalita ambjentali]” meta I-lista tal-elementi rilevanti ghad-determinazzjoni taz-zoni li flhom ghandha tigi
vvalutata l-kapacita ta’ assorbiment tal-ambjent naturali bhala kriterju rilevanti biex jigi ddeterminat jekk progett
ghandux jigi ssuggettat ghal VIA, ir-Repubblika Portugiza tikser 1-Artikolu 4(3) moqri flimkien mal-punt 2(c)(vi)
tal-Anness III tad-Direttiva.

() GU 2012, L 26, p. 1, rettifika fil-GU 2015, L 174, p. 44.
)  GU2012,L 124, p. 1,

Appell ipprezentat fis-17 ta’ April 2023 minn European Association of Non-Integrated Metal
Importers & distributors (Euranimi) mid-digriet moghti mill-Qorti Generali (It-Tielet Awla)
fis-7 ta’ Frar 2023 fil-Kawza T-81/22, Euranimi vs II-Kummissjoni

(Kawza C-252/23 P)
(2023/C 189/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: European Association of Non-Integrated Metal Importers & distributors (Euranimi) (rapprezentanti: M. Campa,
D. Rovetta, V. Villante, avvocati, P. Gjortler, advokat)
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Parti ohra fil-procedura: II-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tiddikjara ammissibbli dan l-appell;
— tannulla d-digriet appellat u tiddikjara l-appell ipprezentat minn Euranimi ammissibbli;
— tibghat lura I-kawza lill-Qorti Generali sabiex tezamina l-mertu tar-rikors ta’ Euranimi;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea tbati l-ispejjez legali ta’ dan l-appell u tal-procedura fl-ewwel istanza.

Aggravji u argumenti prin¢ipali
Insostenn tal-appell, l-appellanti tinvoka tliet aggravji principali:

L-ewwel motiv: zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE u b'mod partikolari r-rekwizit ta’
“in¢idenza diretta u individwali” — klassifikazzjoni zbaljata tal-fatti.

It-tieni motiv: zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni tal-ahhar sentenza tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE u r-rekwizit
u l-kuncett ta’ att regolatorju li ma jinvolvix mizuri ta’ implementazzjoni — kwalifika zbaljata tal-fatti u distorsjoni tal-provi.

It-tielet motiv: kwalifika zbaljata tal-fatti u distorsjoni tal-provi.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ April 2023 - PP et vs Il-Parlament
(Kawza T-39/21) ()

(“Servizz pubbliku — Uffi¢jali — Krizi sanitarja marbuta mal-pandemija tal-COVID-19 — Decizjoni li
tawtorizza l-eZercizzju tax-xoghol part-time sabiex wiched jiehu hsieb qraba barra mill-post ta’
assenzjazzjoni — Assenza ta’ possibbilta li jigi pprattikat it-telexoghol barra mill-post ta’ assenjazzjoni
full-time — Irregolarita tal-procedura prekontenzjuza — Decizjoni li tilqa’ talba tax-xoghol part-time —
Nugqas ta’ interess guridiku — Inammissibbilta — Remunerazzjoni — Sospensjoni tal-allowance
tal-espatrijazzjoni — Artikoli 62 u 69 tar-Regolamenti tal-Persunal — Ksur tal-Artikolu 4 tal-Anness VII
tar-Regolamenti tal-Persunal”)

(2023/C 189/36)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrenti: PP, PQ, PR, PS, PT (rapprezentant: M. Casado Garcia-Hirschfeld, avukata)

Konvenut: Il-Parlament Ewropew (rapprezentanti: S. Seyr, D. Boytha u M. Windisch, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghhom ibbazat fuq I-Artikolu 270 TFUE, ir-rikorrenti, jitolbu, essenzjalment, minn naha,
l-annullament tad-decizjonijiet tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ April 2020 li jawtorizzaw lil PQ u PS jezercitaw l-attivita
taghhom part-time barra mill-post ta’ assenjazzjoni taghhom minhabba I-pandemija tal-COVID-19, u tat-18 ta’ Mejju 2020
li jawtorizzaw lil PP jezercita l-attivita part-time tieghu barra mill-post ta’ assenjazzjoni tieghu minhabba I-pandemija
tal-COVID-19, tas-7, tal-15, tas-16 u tad-19 ta’ Mejju 2020 li ssospendew il-hlas tal-allowance tal-espatrijazzjoni
tar-rikorrenti matul il-perijodu ta’ xoghol taghhom barra mill-post ta’ assenjazzjoni taghhom kif ukoll tas-6 ta’ Mejju 2020
ghall-irkupru tas-somom imhallsa zejda lil PR u PT u, min-naha l-ohra, il-kumpens ghad-danni li huma garrbu minhabba
dawn id-decizjonijiet.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Mejju 2020 dwar is-sospensjoni tal-allowance tal-espatrijazzjoni ta’ PP
hija annullata.

2) Id-decizjoni tal-Parlament tas-7 ta’ April 2020 dwar is-sospensjoni tal-allowance tal-espatrijazzjoni ta’ PR hija annullata.

3) Id-decizjoni tal-Parlament tal-15 ta’ April 2020 dwar is-sospensjoni tal-allowance tal-espatrijazzjoni ta’ PQ hija
annullata.

4) Id-decizjoni tal-Parlament tal-15 ta’ April 2020 dwar is-sospensjoni tal-allowance tal-espatrijazzjoni ta’ PS hija annullata.

5) Id-decizjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ April 2020 dwar is-sospensjoni tal-allowance tal-espatrijazzjoni ta’ PT hija
annullata.

6) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.
7) PP, PR, PQ, PS u PT ghandhom ibatu nofs l-ispejjez taghhom.

8) Il-Parlament Ewropew ghandu jbati, minbarra l-ispejjez tieghu, nofs l-ispejjez ta’ PP, ta’ PR, ta’ PQ, ta’ PS u ta’ PT.

() GUC 110, 29.3.2021.
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Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ April 2023 — Gerhard Grund Geriiste vs EUIPO -
Josef-Grund-Geriistbau (Josef Grund Geriistbau)

(Kawza T-749/21) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Trade mark verbali
tal-Unjoni Ewropea Josef Grund Geriistbau — Trade mark figurattiva precedenti nazzjonali grund —
Raguni relattiva ta’ invalidita — Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Assenza ta’ xebh bejn is-sinjali —
Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001”)

(2023/C 189/37)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: Gerhard Grund Geriiste e.K. (Kamp-Lintfort, il-Germanja) (rapprezentant: P. Lee, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: M. Eberl, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Josef-Grund-Geriistbau
GmbH (Erfurt, il-Germanja) (rapprezentant: T. Staupendahl, avukat)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-de¢izjoni tal-Ewwel Bord
tal-Appell  tal-Ufficéju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-22 ta’ Settembru 2021
(Kaz R 1925/2020-1).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Gerhard Grund Geriiste e. K. hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 37,24.1.2022.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ April 2023 - OD vs Eurojust
(Kawza T-61/22) ()

(Servizz pubbliku — Membri tal-persunal temporanju — Assenzjazzjoni mill-gdid temporanja fl-interess
tas-servizz — Artikolu 7 tar-Regolamenti tal-Persunal — Talba ghal assistenza — Artikolu 24
tar-Regolamenti tal-Persunal — Mizura provviZorja ta’ allontanament — Kuncett ta’ “att li jista’ jikkawza
pregudizzju” — Dritt ghal smiegh — Responsabbilta)

(2023/C 189/38)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: OD (rapprezentant: N. de Montigny, avukata)

Konvenut: L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (rapprezentanti: A. Terstegen-Verhaag
u M. Castro Granja, agenti, assistiti minn D. Waelbroeck u A. Duron, avukati)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq l-Artikolu 270 TFUE, ir-rikorrenti titlob, minn naha, l-annullament tad-decizjoni
tas-17 ta’ Gunju 2021, li permezz taghha l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali
(Eurojust) ddecidiet li tassenjaha mill-gdid fpozizzjoni ta’ [kunfidenzjali], kif ukoll, sa fejn ikun mehtieg, tad-decizjoni
tal-21 ta’ Ottubru 2021, li permezz taghha Eurojust cahdet l-ilment taghha tat-22 ta’ Gunju 2021, u, min-naha l-ohra,
il-kumpens ghad-dannu li sostniet wara dawn id-decizjonijiet.
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Dispozittiv

1) 1d-decizjoni tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust) tas-17 ta’ Gunju
2021 li tassenja mill-gdid lil OD fpozizzjoni ta’ [kunfidenzjali] hija annullata.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) Eurojust hija kkundannati tbati, minbarra l-ispejjez taghha, dawk sostnuti minn OD.

()  GUC 119, 14.3.2022.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ April 2023 — Siemens vs Il-Parlament
(Kawza T-74/22) ()

(“Kuntratti pubblici — Kuntratti pubblici ghal xoghlijiet — Procedura ta’ sejha ghall-offerti — Tigdid
tas-sistema ta’ sigurtd kontra n-nirien fil-bini tal-Parlament fi Strasbourg — Cahda tal-offerta ta’ offerent
u ghoti tal-kuntratt lill-offerenti ohra — Responsabbilta mhux kuntrattwali”)

(2023/C 189/39)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Siemens SAS (Saint-Denis, Franza) (rapprezentanti: E. Berkani u M. Blanchard, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: E. Taneva u V. Nagli¢, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha, ir-rikorrenti titlob, prin¢ipalment, abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, l-annullament tad-decizjonijiet
tal-Parlament Ewropew tat-8 ta’ Dicembru 2021 li ma taccettax l-offerti sottomessi mill-grupp ta’ imprizi komposta
minnha stess u minn Eiffage Energie Systémes — Alsace Franche-Comté fil-kuntest tal-lottijiet Nru. 1 u 2 tas-sejha
tal-offerti 06A 70/2021/M004, dwar it-tigdid tas-sistema ta’ sigurta kontra n-nirien fil-bini tal-Parlament fi Strasbourg
(Franza), kif ukoll li jinghata l-kuntratt lill-offerenti ohra u, sussidjarjament, abbazi tal-adozzjoni tad-decizjonijiet
ikkontestati.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Siemens SAS hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 138, 28.3.2022.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ April 2023 - OQ vs II-Kummissjoni
(Kawza T-162/22) ()

(“Servizz pubbliku — Ufficéjali — Procedura dixxiplinari — Sanzjoni dixxiplinari — Tnehhija minn
pozizzjoni minghajr tnaqqis tad-drittijiet ghall-pensjoni — Artikolu 10 tal-Anness IX tar-Regolamenti
tal-Persunal — Proporzjonalita — Obbligu ta’ motivazzjoni”)

(2023/C 189/40)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: OQ (rapprezentanti: N. Maes u J.-N. Louis, avukati)
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Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Bohr u L. Vernier, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors tieghu bbazat fuq l-Artikolu 270 TFUE, ir-rikorrent jitlob l-annullament, minn naha, tad-decizjoni
tal-Kummissjoni Ewropea tad-19 ta’ Mejju 2021 li permezz taghha hija imponiet fuq ir-rikorrent is-sanzjoni dixxiplinari ta’
tnehhija minn pozizzjoni minghajr tnaqqis tad-drittijiet ghall-pensjoni u, min-naha l-ohra, tad-decizjoni tal-15 ta’ Dicembru
2021 li permezz taghha -Kummissjoni ¢ahdet l-ilment tieghu.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) OQ huwa kkundannat ibati, minbarra l-ispejjez tieghu, dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

() GUC 198, 16.5.2022.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ April 2023 - Zitro International vs EUIPO - e-gaming (Smiley
liebes top hat)

(Kawza T-491/22) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark
figurattiva tal-Unjoni Ewropea li tirrapprezenta smiley liebes top hat — Trade mark figurattiva precedenti
tal-Unjoni Ewropea li tirrappreZenta persunagg fittizju — Raguni relattiva ghal rifjut —
Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001”)

(2023/C 189/41)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Zitro International Sarl (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentant: A. Canela Giménez, avocat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Stoyanova-Valchanova u D. Géja,
agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: e-gaming s. r. o (Praga, ir-Repubblika Ceka)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq 1-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tar-Raba’ Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-30 ta’ Mejju 2022 (Kaz R 2005/2021-4).
Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Zitro International Sarl ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

3) L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess.

() GU C 380, 3.10.2022.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-31 ta’ Marzu 2023 — Eggers & Franke vs EUIPO - E. & J. Gallo Winery
(EF)

(Kawza T-183/22) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Irtirar tal-oppozizzjoni — Ma hemmx
lok li tinghata decizjoni”)

(2023/C 189/42)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Eggers & Franke Holding GmbH (Bremen, il-Germanja) (rapprezentanti: A. Ebert-Weidenfeller u H. Forster,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Nicolds Gémez u T. Klee, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: E. & ]. Gallo Winery
(Modesto, California, I-Istati Uniti) (rapprezentanti: V. von Bomhard u J. Fuhrmann, avukati)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq 1-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tal-Hames Bord
tal-Appell tal-EUIPO tal-4 ta’ Frar 2022 (Kaz R 729/2021-5), dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn E. & J. Gallo Winery
u Eggers & Franke Holding GmbH.

Dispozittiv
1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors.

2) Eggers & Franke Holding GmbH u E. & J. Gallo Winery huma kkundannati jbatu l-ispejjez taghhom kif ukoll, kull wahda
minnhom, nofs dawk sostnuti mill-Uffic¢ju ghall-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO).

()  GUC 207, 23.5.2022.

Digriet tal-Qorti Generali tal-31 ta’ Marzu 2023 - Eggers & Franke vs EUIPO- E. & J. Gallo Winery
(E & F)

(Kawza T-184/22) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Irtirar tal-oppozizzjoni — Ma hemmx
lok li tinghata decizjoni”)

(2023/C 189/43)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Eggers & Franke Holding GmbH (Bremen, il-Germanja) (rapprezentanti: A. Ebert-Weidenfeller u H. Forster,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Nicolds Gémez u T. Klee, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: E. & J. Gallo Winery
(Modesto, California, 1-Istati Unit) (rapprezentanti: V. von Bomhard u J. Fuhrmann, avukati)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tal-Hames Bord
tal-Appell tal-EUIPO tal-15 ta’ Frar 2022 (Kaz R 730/2021-5), dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn E. & J. Gallo
Winery u Eggers & Franke Holding GmbH.
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Dispozittiv
1) Ma ghadx hemm lok li tinghata dec¢izjoni dwar ir-rikors.

2) Eggers & Franke Holding GmbH u E. & J. Gallo Winery huma kkundannati jbatu l-ispejjez taghhom kif ukoll, kull wahda
minnhom, nofs dawk sostnuti mill-Uffic¢ju ghall-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO).

() GUC 207, 23.5.2022.

Digriet tal-Qorti Generali tal-31 ta’ Marzu 2023 - Mocom Compounds vs EUIPO - Centemia Conseils
(Near-to-Prime)

(Kawza T-472/22) (1)

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Trade mark verbali
tal-Unjoni Ewropea Near-to-Prime — Raguni assoluta ta’ invalidita — Karattru deskrittiv —
Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (li sar I-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament
(UE) 2017/1001) — Rikors manifestament infondat fid-dritt”)

(2023/C 189/44)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: Mocom Compounds GmbH & Co. KG (Hamburg, il-Germanja) (rapprezentant: J. Bornholdt, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: T. Klee, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: Centemia Conseils (Angeviller, Franza)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq l-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament u l-bidla tad-decizjoni
tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tal-24 ta’ Mejju 2022
(Kaz R 2178/2021-1).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament infondat fid-dritt.

2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

()  GUC 359, 19.9.2022.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Frar 2023 — Medel et vs II-Kummissjoni
(Kawza T-116/23)
(2023/C 189/45)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Magistrats européens pour la démocratie et les libertés (Medel) (Strasbourg, Franza), International Association of
Judges (Ruma, l-Italja), Association of European Administrative Judges (Trier, il-Germanja), Stichting Rechters voor Rechters
(Den Haag, il-Pajjizi I-Baxxi) (rapprezentanti: C. Zatschler, SC, E. Egan McGrath, Barrister-at-Law, A. Bateman u M. Delargy,
Solicitors)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla |-Ftehim ta’ Finanzjament bejn il-Kummissjoni u r-Repubblika tal-Polonja konkluz konformement
mal-Artikolu 23(1) tar-Regolament 2021/241 fl-24 ta’ Awwissu 2022;

— tannulla l-Ftehim ta’ Self bejn il-Kummissjoni u r-Repubblika tal-Polonja konkluz konformement mal-Artikolu 15(2)
tar-Regolament 2021/241 f1-24 ta’ Awwissu 2022;

— tikkundanna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjez taghha stess u dawk tal-appellanti.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw sitt motivi.

1. L-ewwel motiv: id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2022 dwar l-approvazzjoni
tal-evalwazzjoni tal-pjan ghall-irkupru u r-reziljenza ghall-Polonja (iktar 'il quddiem id-“Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill”), li abbazi taghha I-Kummissjoni kkonkludiet il-Ftehimiet ta’ Finanzjament u ta’ Self imsemmija iktar il fuq
(iktar il quddiem il-“Ftehimiet ta’ Finanzjament u ta’ Self ikkontestati”), hija invalida peress li [-Kunsill injora
l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li tirrizulta mis-sentenzi tad-19 ta’ Novembru 2019, A. K. et (Indipendenza
tal-Awla Dixxiplinari tal-Qorti Suprema tal-Polonja) (C-585/18, C-624/18 u C-625/18, EU:C:2019:982), u tal-15 ta’ Lulju
2021, I-Kummissjoni vs Il-Polonja (Sistema dixxiplinari applikabbli ghall-membri tal-gudikatura) (C-791/19,
EU:C:2021:596), kif ukoll mid-digriet tat-8 ta’ April 2020, I-Kummissjoni vs Il-Polonja (C-791/19 R,
EU:C:2020:277) u mid-digriet tal-Vici President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-14 ta’ Lulju 2021, I-Kummissjoni vs
Il-Polonja (C-204/21 R, EU:C:2021:593), u kiser 1-Artikoli 2 u 13(2) TUE.

Ir-rikorrenti jsostnu wkoll, taht dan il-motiv, li -Kunsill mar lil hinn mill-kompetenza tieghu sa fejn ippretenda li jista’
jiddetermina kif il-Polonja ghandha tikkonforma ruhha mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja fir-rigward tal-Awla
Dixxiplinari tal-Qorti Suprema tal-Polonja (iktar 'il quddiem I-“Awla Dixxiplinari”).

2. It-tieni motiv: id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill hija invalida sa fejn il-Kunsill kiser -Artikoli 2 u 19(1) TUE
u l-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Karta”), kif interpretati
b’'mod awtorevoli mill-Qorti tal-Gustizzja.

Insostenn ta’ dan il-motiv, ir-rikorrenti jargumentaw li l-istadji importanti, li fughom hija bbazata d-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill, jiksru I-Artikoli 2 u 19(1) TUE u l-Artikolu 47 tal-Karta sa fejn:

— jaghtu effetti legali lid-decizjonijiet tal-Awla Dixxiplinari minflok ma jgisuhom nulli,

— jimponu pizijiet procedurali addizzjonali, incertezza u dewmien fuq il-membri tal-gudikatura milquta minn
decizjonijiet illegali tal-Awla Dixxiplinari billi jezigu li I-membri tal-gudikatura inkwistjoni jressqu proceduri godda
quddiem awla kkostitwita b’'mod ¢did fi hdan il-Qorti Suprema sabiex jeskludu dubji dwar ir-reputazzjoni taghhom;
u

— langas ma jipprevedu l-possibbilta li I-membri tal-gudikatura inkwistjoni jigu stabbiliti mill-gdid fil-funzjoni
taghhom, minn tal-ingas b’'mod temporanju, fl-istennija tal-ezitu tal-proceduri ta’ stharrig.

3. It-tielet motiv: id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill hija invalida peress li l-istadji importanti F1G, F2G u F3G
stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill huma insuffi¢cjenti sabiex tigi stabbilita mill-gdid protezzjoni
gudizzjarja effettiva fil-Polonja, li hija rekwizit mehtieg ghall-funzjonament ta’ sistema ta’ stharrig interna. Ir-rikorrenti
jargumentaw li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill b’hekk tikser I-Artikoli 20(5)(¢) u 22 tar-Regolament
(UE) 2021/241 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Frar 2021 1i jistabbilixxi l-Facilita ghall-Irkupru
u r-Reziljenza (GU 2021, L 57, p. 17, rettifika fil-GU 2021, L 410, p. 197), u l-Artikolu 325 TFUE, li jirrikjedu stharrig
intern effettiv u effi¢jenti.

4. Ir-raba’ motiv: id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill hija invalida ghaliex il-Kunsill wettaq zball ta’ ligi ufjew zbalji
manifesti ta’ evalwazzjoni fl-applikazzjoni tal-Artikolu 19(3) tar-Regolament 2021/241 meta approva l-istadji
importanti bhala “arrangamenti adegwati” ghall-prevenzjoni, Il-identifikazzjoni u l-korrezzjoni tal-korruzzjoni
fil-Polonja.

5. Il-hames motiv: id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill hija invalida ghaliex il-Kunsill naqas milli jaghti
motivazzjoni adegwata ghaliha, bi ksur tal-Artikolu 296 TFUE, tal-Artikolu 41 tal-Karta u tal-principji tad-dritt
tal-Unjoni.
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6. Is=sitt motiv: il-Ftehimiet ta’ Finanzjament u ta’ Self ikkontestati, konkluzi mill-Kummissjoni, imorru lil hinn
mill-kompetenzi moghtija lill-Kummissjoni permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill u tar-Regolament
(UE) 2021/241, u ghalhekk imorru kontra d-dritt tal-Unjoni sa fejn 1-Artikoli 6(5) u 18(1) tal-Ftehim ta’ Finanzjament
u l-Artikoli 7(5) u 28(1) tal-Ftehim ta’ Self jipprevedu l-possibbilta li I-finanzjament jigi rrilaxxat anki jekk ma jintlahqux
l-istadji importanti F1G, F2G u F3G, marbuta mal-Istat tad-dritt, previsti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Marzu 2023 — Swenters vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-142/23)
(2023/C 189/46)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrent: Ivo Swenters (Hasselt, il-Belgju) (rapprezentant: J. Coninx, avukat)

Konvenut: II-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara r-rikors ammissibbli u fondat rigward il-forma u l-kontenut tieghu;
— konsegwentement, tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu kontra d-decizjoni tat-13 ta’ Jannar 2023 li permezz taghha |-Kummissjoni ¢ahdet l-ilment
tieghu rigward ksur tal-Artikoli 101 u 102 TFUE li allegatament twettaq minn SCR-Sibelco NV, Cimenteries C.B.
R. Cementbedrijven NV, Grintbedrijf SBS NV, Kiezelgroeve Varenberg NV, Dragages Graviers et Travaux (Dragratra) NV,
Sibelco Nederland BV, Van Nieuwpoort Groep BV, Heidelbergcement AG u Hiilskens Holding GmbH & Co. (Kaz AT.40683 —
Ramel Belgjan), ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq nuqgas ta’ twettiq tal-obbligu ta’ investigazzjoni u tal-obbligu ta’ motivazzjoni

[I-Kummissjoni naqset milli twettaq l-obbligu taghha li tezamina bir-reqqa ¢-¢irkustanzi u ftehimiet invokati
mir-rikorrent, minkejja l-ezistenza ta’ restrizzjonijiet estremi tal-kompetizzjoni. L-argumenti invokati mir-rikorrent gew
michuda minghajr ma gew ezaminati u, fid-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni semplicement ghamlet konstataz-
zjonijiet sommarji u superficjali.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-fatt li -Kummissjoni ma evalwatx b'mod korrett l-interessi tal-Unjoni

[I-Kummissjoni gieset b’'mod zbaljat li I-ksur invokat mir-rikorrent jidher limitat ghal gewwa Stat Membru wiehed
u b'dan il-mod hija injorat il-portata internazzjonali tal-fatti. [I-Kummissjoni langas ma hadet inkunsiderazzjoni t-tul ta’
zmien tal-ksur u kkonkludiet b’mod zbaljat li I-qrati u l-awtoritajiet nazzjonali huma f'pozizzjoni tajba sabiex jezaminaw
il-prattiki antikompetittivi invokati mir-rikorrent.
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Rikors ipprezentat fit-8 ta’ April 2023 - Innovation & Entrepreneurship Business School vs EUIPO -
Thinksales (Sales School Powered by IEBS)

(Kawza T-182/23)
(2023/C 189/47)
Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrent: Innovation & Entrepreneurship Business School, SL (Barcelona, Spanja) (rapprezentant: L. Torrents Homs,
avukata)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell: Thinksales, SL (Madrid, Spanja)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “Sales School Powered by IEBS” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 274 899

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-8 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 834/2022-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata f'dak li jirrigwarda l-prodotti u s-servizzi li ghalihom giet michuda t-trade mark
kontenzjuza;

— tawtorizza r-registrazzjoni totali tat-trade mark kontenzjuza;
— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez ta” dawn il-proceduri u lil Thinksales ghall-ispejjez tal-proc¢edimenti quddiem
id-Divizjoni tal-Oppozizzjoni u quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO.

Motiv invokat

Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 20171001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ April 2023 — Insomnia vs EUIPO - Black Insomnia Coffee
(BLACKINSOMNIA)

(Kawza T-185/23)
(2023/C 189/48)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Insomnia Ltd (Dublin, l-Irlanda) (rapprezentanti: L. Cassidy, A. Reynolds u P. Smyth, Solicitors)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Black Insomnia Coffee Co. Ltd (Winchester, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell
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Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea BLACK INSOMNIA -
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 128 257

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni
Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-3 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 679/2022-1
uR 692/2022-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn tichad l-appell fil-Kaz R 679/2022-1 u tirrifjuta t-trade mark fir-rigward
tal-prodotti kkontestati kollha fil-Klassi 25;

— tordna li l-ispejjez tar-rikorrenti jithallsu (skont I-Artikoli 133 u 134(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali).

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 8(5) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ April 2023 - Insomnia vs EUIPO - Black Insomnia Coffee (BLACK
INSOMNIA COFFEE COMPANY)

(Kawza T-186/23)
(2023/C 189/49)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Insomnia Ltd (Dublin, l-Irlanda) (rapprezentanti: L. Cassidy, A. Reynolds u P. Smyth, Solicitors)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Black Insomnia Coffee Co. Ltd (Winchester, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea INSOMNIA COFFEE
COMPANY - Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 128 261

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni
Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-3 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 671/2022-1
u R 678/2022-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn tichad l-appell fil-Kaz R 678/2022-1 u tirrifjuta t-trade mark fir-rigward
tal-prodotti kkontestati kollha fil-Klassi 25;

— tordna li l-ispejjez tar-rikorrenti jithallsu (skont I-Artikoli 133 u 134(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali).
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Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 8(5) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ April 2023 - IU Internationale Hochschule vs EUIPO (IU International
University of Applied Sciences)

(Kawza T-188/23)
(2023/C 189/50)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: U Internationale Hochschule GmbH (Erfurt, il-Germanja) (rapprezentant: A. Heise, avukata)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: ir-registrazzjoni internazzjonali tat-trade mark verbali li tindika I-Unjoni Ewropea “IU
International University of Applied Sciences” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 1 628 092

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 19512022-1

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 72(2) mogqri flimkien mal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 72(2) moqri flimkien mal-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ April 2023 — The Mochi Ice Cream Company vs EUIPO (my mochi)
(Kawza T-189/23)
(2023/C 189/51)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: The Mochi Ice Cream Company LLC (Vernon, California, I-Istati Uniti) (rapprezentant: A. Zalewska-Orabona,
avukat)

Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: ir-registrazzjoni internazzjonali tad-disinn figurattiv my mochi — Applikazzjoni ghal
registrazzjoni Nru 1 598 762
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Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-30 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 1684/2022-2

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tad-dispozizzjonijiet maghqudin tal-Artikolu 7(1)(b) u tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament (UE) 2017/1001
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fl-14 ta’ April 2023 — Peikko Group vs EUIPO - Anstar (Forma ta’ travi tal-metall
ghall-bini)

(Kawza T-192/23)
(2023/C 189/52)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Peikko Group Oy (Lahti, il-Finlandja) (rapprezentanti: M. Miiller u A. Fottner, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Anstar Oy (Villahde, il-Finlandja)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti quddiem il-Qorti Generali

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark tridimensjonali tal-Unjoni Ewropea (Forma ta’ travi tal-metall ghall-bini) —
Trade mark tal-Unjoni Nru 18 139 145

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 2180/2021-5

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tichad it-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark inkwistjoni;

— tikkundanna lill-konvenut u lill-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell ghall-ispejjez tar-rikorrenti fdin il-procedura

u fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 59(1)(a) u tal-Artikolu 7(1)(e)(ii) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.
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Rikors ipprezentat fit-13 ta’ April 2023 - MegaFon vs II-Kunsill
(Kawza T-193/23)
(2023/C 189/53)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: MegaFon OAO (Moska, ir-Russja) (rapprezentant: J. Grand d’Esnon, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 2023/427 () tal-25 ta’ Frar 2023 fir-rigward ta’ MegaFon;
— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2023/434/PESK () tal-25 ta’ Frar 2023 fir-rigward ta’ MegaFon;
— konsegwentement, tannulla:
— l-Anness IV tar-Regolament (UE) Nru 833/2014 tal-31 ta’ Lulju 2014 fir-rigward ta’ MegaFon;
— l-Anness IV tad-Decizjoni Nru 2014/512/PESK tal-31 ta’ Lulju 2014 fir-rigward ta’ MegaFon;

— tikkundanna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghall-ispejjez b’applikazzjoni tal-Artikolu 140(b) tar-Regoli tal-Procedura
tal-Qorti Generali.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tad-drittijiet tad-difiza u tad-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva. Ir-rikorrenti
tqis li 1-Kunsill ma kkomunikalhiex minn qabel id-decizjoni li tinkludi lil MegaFon fl-Anness IV tar-Regolament (UE)
Nru 833/2014 u tad-Decizjoni 2014/512/PESK (iktar ‘il quddiem l-“atti tal-31 ta’ Lulju 2014”) u ma tahiex il-possibbilta
li tipprezenta osservazzjonijiet, ghalkemm huwa kien, skontha, obbligat jaghmel dan bis-sahha tal-prin¢ipji marbuta
mar-rispett tad-drittijiet tad-difiza.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq in-nuqqas ta’ motivazzjoni tad-decizjoni li MegaFon tigi inkluza fl-Anness IV tal-atti
tal-31 ta’ Lulju 2014. Ir-rikorrenti tikkritika lill-Kunsill li ma kkomunikalhiex il-motivi li jiggustifikaw l-inkluzjoni taghha
fl-Anness IV tal-atti tal-31 ta’ Lulju 2014.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-illegalita tas-sanzjonijiet imposti fuq ir-rikorrenti peress li dawn jirrizultaw minn zball ta’
evalwazzjoni, minhabba li r-ragunijiet insostenn ta’ dawn is-sanzjonijiet huma zbaljati u fi kwalunkwe kaz ma humiex
stabbiliti.

4. Tr-raba’ motiv ibbazat fuq in-nuqgas ta’ osservanza tal-principju ta’ proporzjonalita mill-atti tal-25 ta’ Frar 2023.

() Regolament tal-Kunsill (UE) 2023427 tal-25 ta’ Frar 2023 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 833/2014 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU 2023, L 591 [, p. 6, rettifika fil-GU 2023, L 68,
p. 181).

() Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2023/434 tal-25 ta’ Frar 2023 li temenda d-Decizjoni 2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU 2023, L 59 I, p. 593).
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Rikors ipprezentat fis-16 ta’ April 2023 — Fractal Analytics vs EUIPO - Fractalia Remote Systems
(FRACTALIA)

(Kawza T-194/23)
(2023/C 189/54)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Fractal Analytics, Inc. (New York, New York, I-Istati Uniti) (rapprezentant: J. Giiell Serra, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Fractalia Remote Systems, SL (Madrid, Spanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “FRACTALIA” — Trade mark tal-Unjoni
Nru 3 620 887

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-31 ta’ Jannar 2023 fil-Kaz R 859/2022-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO u lill-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem I-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv(i) invokat(i)

— Ksur tal-Artikolu  27(4) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625 b’konnessjoni mal-
Artikolu 58(1)(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, mogqri flimkien mal-
Artikolu 19(1) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625;

— Ksur tal-Artikolu 58(1)(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 58(1)(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u tal-Artikolu 10(3)

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ April 2023 — CRA vs Il-Kunsill
(Kawza T-201/23)
(2023/C 189/55)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: Communications Regulatory Authority (CRA) (Teheran, Il-Iran) (rapprezentanti: T. Clay, T. Zahedi Vafa

u K. Mehtiyeva, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2023152 tat-23 ta’ Jannar 2023 li jimplimenta
r-Regolament (UE) Nru 359/2011 dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fil-kuntest
tas-sitwazzjoni fl-Iran ('), bhala kuntrarju ghad-dritt tal-Unjoni Ewropea, fil-parti li tinkludi lir-rikorrenti
fl-Anness I tar-Regolament Nru 359/2011.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq l-eccess ta’ poter imwettaq mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea. Ir-rikorrent jargumenta li, billi
ddecieda li jinkludiha fil-lista tal-persuni koperti mill-mizuri restrittivi, il-Kunsill wettaq eccess ta’ poter, ghar-raguni li
l-imsemmija decizjoni ttichdet biss minhabba r-rabta statutorja li tezisti bejn ir-rikorrent u I-Gvern tar-Repubblika
Izlamika tal-Iran.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq l-assenza ta’ motivazzjoni tal-att ikkontestat. Skont ir-rikorrenti, il-motivi esposti bhala bazi
ghad-decizjoni tal-Kunsill huma biss prezunzjonijiet fattwali li n-natura zbaljata taghhom tivvizzja l-validita
tal-motivazzjoni. Din il-motivazzjoni purament formali tad-decizjoni timplika konfutazzjoni tal-oneru tal-prova li
tobbliga lir-rikorrenti tipprova fatt negattiv sabiex tikkontesta l-inkluzjoni taghha fil-lista tal-persuni koperti mill-mizuri
restrittivi.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq l-izball ta’ evalwazzjoni tal-fatti. Ir-rikorrenti targumenta li 1-Kunsill, minn naha, wettaq zball
manifest ta’ evalwazzjoni u, min-naha l-ohra, huwa ssostanzja hazin id-decizjoni li jinkludiha fil-lista tal-entitajiet koperti
mill-mizuri restrittivi.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-principju ta’ proporzjonalita. Ir-rikorrenti targumenta li s-sanzjonijiet mehuda
fil-konfront tal-Iran wasslu ghaz-zamma ta’ ghodod partikolarment utli ghaliha, fosthom wahda li tintuza sabiex jigi
evitat li frekwenzi Iranjani jikkoin¢idu ma’ dawk tal-Istati girien u l-ohra, il-Location Based System, ghal-lokalizzazzjoni
preciza ta’ apparat konness. Barra minn hekk, in-natura sproporzjonata tad-decizjoni tal-Kunsill hija manifesta bil-kobor

tal-konsegwenzi tal-mizuri mehuda fil-konfront tar-rikorrenti sa fejn il-kapacitajiet ta’ din tal-ahhar li twettaq il-missjoni
taghha ta’ interess generali huma affettwati hafna.

() GU2023,L201p. 1.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ April 2023 - Studiocanal vs EUIPO - Leonine Distribution (ARTHAUS)
(Kawza T-203/23)
(2023/C 189/56)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Studiocanal GmbH (Berlin, il-Germanja) (rapprezentanti: T. Dolde u C. Zimmer, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ofra quddiem il-Bord tal-Appell: Leonine Distribution GmbH (Miinchen, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea ARTHAUS — Trade mark tal-Unjoni
Nru 6 988 216

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-10 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 1532/2022-1
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn hija ddikjarat it-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bhala ammissibbli
fir-rigward tad-dispozizzjonijiet moqrija flimkien tal-Artikolu 59(1)(a) u tal-Artikolu 7(1)(b), (c) u (d) tar-Regolament
(UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

Ksur tal-Artikolu 63(2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill moqri flimkien
mal-Artikoli 12(1)(b) u 15(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2017/1430.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ April 2023 - Studiocanal vs EUIPO - Leonine Distribution (ARTHAUS)
(Kawza T-204/23)
(2023/C 189/57)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Studiocanal GmbH (Berlin, il-Germanja) (rapprezentanti: T. Dolde u C. Zimmer, avukati)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Leonine Distribution GmbH (Miinchen, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Proprijetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “ARTHAUS” — Trade mark tal-Unjoni
Ewropea Nru 6 988 984

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-dec¢izjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-10 ta’ Frar 2023 fil-Kaz R 1533/2022-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni kkontestata, sa fejn tiddikjara ammissibbli t-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita fid-dawl
tal-Artikolu 59(1)(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ikkunsidrat flimkien
mal-Artikolu 7(1)(b), (c) u (d) tieghu;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.
Motiv invokat

Ksur tal-Artikolu 63(2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ikkunsidrat flimkien
mal-Artikolu 12(1)(b) u mal-Artikolu 15(2) tar-Regolament ta’ Delega (UE) 2017/1430.
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